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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU
MAARUS (EL) 2019/...,

20. mai 2019,

millega muudetakse méirust (EL) nr 806/2014
seoses krediidiasutuste ja investeerimisithingute kahjumikatmis-

ja rekapitaliseerimisvoimega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Keskpanga arvamust!,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust?,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt?

1 ELT C 34, 31.1.2018, 1k 17.

2 ELT C 209, 30.6.2017, 1k 36.

Euroopa Parlamendi 16. aprilli 2019. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata) ja ndukogu 14. mai 2019. aasta otsus.
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ning arvestades jargmist:

(1

Finantsstabiilsuse ndukogu avaldas 9. novembril 2015 kogu kahjumikatmisvdime
tingimused (,,kogu kahjumikatmisvéime standard*), mille G20 kinnitas 2015. aasta
novembris. Kogu kahjumikatmisvdime standardi eesmérk on tagada, et globaalsetel
stisteemselt olulistel pankadel, millele liidu digusraamistikus osutatakse kui globaalsetele
stisteemselt olulistele ettevotjatele, oleks vajalik kahjumikatmis- ja
rekapitaliseerimisvoime, mis aitaks tagada, et kriisilahenduse kdigus ja vahetult parast seda
oleks nimetatud krediidiasutustel ja investeerimisiihingutel voimalik jitkata kriitiliste
funktsioonide tditmist, ilma et seataks ohtu maksumaksjate vahendeid ehk avaliku sektori
vahendeid ega finantsstabiilsust. Komisjon vottis 24. novembri 2015. aasta teatises
»Pangandusliidu viljakujundamise poole* omale kohustuse esitada seadusandlik ettepanek
2016. aasta 10puks, et kogu kahjumikatmisvdime standardi saaks rakendada liidu diguses

rahvusvaheliselt kokkulepitud tihtajaks 2019. aastaks.
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(2) Liidu diguses kogu kahjumikatmisvdime standardi rakendamisel tuleb arvesse votta
kehtivat krediidiasutuse- voi investeerimisithingupdhist omavahendite ja kdlblike
kohustuste miinimumnduet, mida kohaldatakse kdigi liidus asutatud krediidiasutuste ja
investeerimisiihingute suhtes ning samuti mis tahes muu Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2014/59/EL! kohaldamisalas oleva ettevdtja suhtes. Kuna nii kogu
kahjumikatmisvdime standardi kui ka omavahendite ja kolblike kohustuste
miinimumnoude eesmark on sama, st tagada, et liidus asutatud krediidiasutustel ja
investeerimisiihingutel ning ettevotjatel on piisav kahjumikatmis- ja
rekapitaliseerimisvdime, peaksid mdlemad nduded kuuluma iihtsesse raamistikku ja seal
teineteist tdiendama. Praktikas tdhendab see, et globaalsete siisteemselt oluliste ettevotjate
puhul tuleks kogu kahjumikatmisvdime ithtne miinimumtase kehtestada liidu digusloomes,
muutes Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarust (EL) nr 575/2013,% samas kui
krediidiasutuse- voi investeerimisithingupdhine lisand globaalsete siisteemselt oluliste
ettevotjate puhul ja krediidiasutuse- voi investeerimisithingupohine ndue muude kui
globaalsete siisteemselt oluliste ettevdtjate puhul (omavahendite ja kolblike kohustuste
miinimumnoue) tuleks kehtestada direktiivi 2014/59/EL ning Euroopa Parlamendi ja

ndukogu méiruse (EL) nr 806/20143 sihipirase muutmise teel.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/59/EL, millega luuakse
krediidiasutuste ja investeerimisiihingute finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse
digusraamistik ning muudetakse ndukogu direktiivi 82/891/EMU ning Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiive 2001/24/EU, 2002/47/EU, 2004/25/EU, 2005/56/EU, 2007/36/EU,
2011/35/EL, 2012/30/EL ja 2013/36/EL ning mééruseid (EL) nr 1093/2010 ja (EL) nr
648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, 1k 190).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta méérus (EL) nr 575/2013
krediidiasutuste ja investeerimisiihingute suhtes kohaldatavate usaldatavusnduete kohta ja
madruse (EL) nr 648/2012 muutmise kohta (ELT L 176, 27.6.2013, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. juuli 2014. aasta méérus (EL) nr 806/2014, millega
kehtestatakse tihtsed eeskirjad ja iihtne menetlus krediidiasutuste ja teatavate
investeerimisithingute kriisilahenduseks iihtse kriisilahenduskorra ja iihtse
kriisilahendusfondi raames ning millega muudetakse médrust (EL) nr 1093/2010 (ELT

L 225,30.7.2014, Ik 1).
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3)

Kéesoleva midrusega muudetud méiruse (EL) nr 806/2014 sétteid, mis kédsitlevad
krediidiasutuste ja investeerimisithingute ning ettevotjate kahjumikatmis- ja
rekapitaliseerimisvoimet, tuleks kohaldada méaaruse (EL) nr 575/2013 ning Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2013/36/EL! ja direktiivi 2014/59/EL sitetega sidusal

viisil.

Uhtses kriisilahenduskorras osalevates liikmesriikides {ihtsete digusnormide puudumine
seoses kogu kahjumikatmisvoime standardi rakendamisega tekitab tdiendavaid kulusid ja
oiguskindlusetust ning teeb kohustuste ja ndudediguste teisendamise vahendi kasutamise
piiritileste krediidiasutuste ja investeerimisiihingute ning ettevdtjate puhul keerulisemaks.
Samuti tekitab liidu iihtsete digusnormide puudumine siseturul konkurentsimoonutusi,
kuna krediidiasutuste ja investeerimisiihingute ning ettevotjate kulud seoses kehtivate
nduete ja kogu kahjumikatmisvdime standardi jirgimisega voivad iihtses
kriisilahenduskorras osalevate liikmesriikide 16ikes méarkimisvéérselt erineda. Seepirast
tuleb kdnealused takistused siseturu toimimiselt kdrvaldada ja véltida
konkurentsimoonutusi, mis on tingitud kogu kahjumikatmisvdime standardi rakendamise
iihtsete digusnormide puudumisest. Sellest tulenevalt on kidesoleva mééruse asjakohane

oiguslik alus Euroopa Liidu toimimise lepingu artikkel 114.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/36/EL, mis kisitleb
krediidiasutuste tegevuse alustamise tingimusi ning krediidiasutuste ja
investeerimisiihingute usaldatavusnouete tiitmise jarelevalvet, millega muudetakse
direktiivi 2002/87/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EU ja
2006/49/EU (ELT L 176, 27.6.2013, 1k 338).
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Kooskdlas kogu kahjumikatmisvdime standardiga tuleks mééruses (EL) nr 806/2014
jatkata nii tihe isiku suhtes kriisilahenduse algatamise strateegia kui ka mitme isiku suhtes
kriisilahenduse algatamise strateegia tunnustamist. Uhe isiku suhtes kriisilahenduse
algatamise strateegia puhul kohaldatakse kriisilahendust iiksnes iihe konsolideerimisgrupi
ettevotja (tavaliselt emaettevotja) suhtes, samas kui teiste konsolideerimisgrupi ettevotjate
(tavaliselt tegutsevad tiitarettevotjad) suhtes kriisilahendust ei kohaldata ning nende
kahjum ja rekapitaliseerimise vajadus kantakse lile ettevotjale, kelle suhtes kriisilahendust
kohaldatakse. Mitme isiku suhtes kriisilahenduse algatamise strateegia puhul voidakse
kriisilahendust kohaldada iihe vdi mitme konsolideerimisgrupi ettevotja suhtes. Soovitud
kriisilahendusstrateegia tulemuslikuks kohaldamiseks tuleb selgelt kindlaks méarata
kriisilahendusmenetlusega hdlmatavad ettevotjad (,.kriisilahendussubjektid®), st ettevotjad,
kelle suhtes vdidakse kohaldada kriisilahenduse meetmeid, ja nende tiitarettevotjad
(,,kriisilahenduse konsolideerimisgrupid®). Selline kindlaksmééramine on oluline, et
méidirata kindlaks selliste kahjumikatmis- ja rekapitaliseerimisvoime digusnormide
kohaldamise tasand, mida krediidiasutused ja investeerimisiihingud ning ettevotjad peaksid
jargima. Seepdrast tuleb kehtestada mdisted , kriisilahendussubjekt* ja ,kriisilahenduse
konsolideerimisgrupp® ning muuta madrust (EL) nr 806/2014 seoses
konsolideerimisgruppide kriisilahenduse kavandamisega, et niiha sdnaselgelt ette, et Uhtne
Kriisilahendusndukogu (,,kriisilahendusndukogu‘‘) peab konsolideerimisgrupi raames
kindlaks méarama kriisilahendussubjektid ja kriisilahenduse konsolideerimisgrupi ning
vOtma piisavalt arvesse konsolideerimisgrupi raames kavandatud meetmete moju, et tagada

tulemuslik konsolideerimisgrupi kriisilahendus.
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(6)

Kriisilahendusndukogu peaks tagama, et krediidiasutustel ja investeerimisiihingutel ning
ettevotjatel oleks piisav kahjumikatmis- ja rekapitaliseerimisvdime, et tagada
kriisilahenduse korral kahjumi sujuv ja kiire katmine ning ettevdtja rekapitaliseerimine, nii
et selle moju maksumaksjatele ja finantsstabiilsusele oleks voimalikult vdike. See tuleks
saavutada sellega, et krediidiasutused ja investeerimisiihingud tdidavad méaruses (EL)

nr 806/2014 sitestatud krediidiasutuse- voi investeerimisiihingupdhist omavahendite ja

kolblike kohustuste miinimumnduet.

Selleks et viia krediidiasutuste ja investeerimisiihingute kahjumikatmis- ja
rekapitaliseerimisvoimet modtvad nimetajad kooskdlla kogu kahjumikatmisvoime
standardi nimetajatega, tuleks omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumnouet
véljendada protsendina asjaomase krediidiasutuse, investeerimisiithingu voi ettevotja
koguriskipositsioonist ja koguriskipositsiooni nditajast ning krediidiasutused,
investeerimisithingud voi ettevotjad peaksid molemast indikaatorist tulenevaid tasemeid

jargima samaaegselt.
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(7 Et tagada liidus asutatud krediidiasutustele, investeerimisiihingutele ning ettevotjatele
vordsed tingimused, sealhulgas iilemaailmsel tasandil, peaksid omavahendite ja kolblike
kohustuste miinimumndude tditmiseks vajalike teisendatavate kohustuste
kolblikkuskriteeriumid olema kooskdlas médruses (EL) nr 575/2013 kogu
kahjumikatmisvdime miinimumndude puhul sétestatud kriteeriumidega, kuid arvesse
tuleks votta kdesoleva miidrusega ette nidhtud tdiendavaid kohandusi ja ndudeid. Eelkdige
peaksid teatavad tuletisinstrumendi tunnustega volainstrumendid, nagu teatavad
struktureeritud vadrtpaberid, olema teatud tingimustel omavahendite ja kdlblike kohustuste
miinimumndude tditmiseks kdlblikud sel mééral, mil neil on 16pptéhtajal tagasimaksmisele
kuuluv fikseeritud voi suurenev pdhisumma, mis on ette teada, samas kui nimetatud
tuletisinstrumendi tunnusega on seotud iiksnes tdiendav tootlus, mis sdltub alusvara
tulemustest. Pidades silmas neid tingimusi, oodatakse kdnealustelt volainstrumentidelt
kriisilahenduse korral viga head kahjumikatmisvdimet ja holpsat teisendatavust. Kui
krediidiasutustel, investeerimisiihingutel voi ettevotjatel on omavahendite nduet iiletavad
omavahendid, ei peaks see asjaolu iseenesest mdjutama omavahendite ja kdlblike
kohustuste miinimumndude kindlaksméédramise otsuseid. Lisaks peaks krediidiasutustel,
investeerimisiihingutel ja ettevdtjatel olema omavahenditega vOimalik tdita mis tahes osa

oma omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumndudest.
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Omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumndude tditmiseks kasutatavad kohustused
hdlmavad pohimotteliselt kdiki kohustusi, mis tulenevad eelisdiguseta volausaldajate
tagamata nduetest (allutamata kohustused), vélja arvatud juhul, kui need ei vasta
kdesolevas méiruses sétestatud konkreetsetele kolblikkuskriteeriumidele. Krediidiasutuste
ja investeerimisithingute ning ettevotjate kriisilahenduskolblikkuse suurendamiseks
kohustuste ja ndudediguste teisendamise vahendi tdhusa kasutamise teel peaks
kriisilahendusndukogul olema vdimalik nduda, et omavahendite ja kdlblike kohustuste
miinimumnoue tdidetakse omavahendite ja muude allutatud kohustustega, eelkdige juhul,
kui on selged margid, et kohustuste ja ndudediguste teisendamises osalevad volausaldajad
kannavad kriisilahenduse kdigus suuremat kahjumit, kui nad oleksid muidu kandnud
tavalises maksejouetusmenetluses. Kriisilahendusndukogu peaks hindama vajadust nduda
krediidiasutustelt ja investeerimisiihingutelt ning ettevdtjatelt, et nad tdidaksid
omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndude omavahendite ja muude allutatud
kohustustega, juhul kui kohustuste ja ndudediguste teisendamise vahendi kohaldamisest
vélja jdetud kohustuste summa saavutab omavahendite ja kdlblike kohustuste
miinimumndude seisukohast kdlblikke kohustusi sisaldavas kohustuste klassis teatava
kiinnise. Krediidiasutused ja investeerimisithingud peaksid tditma omavahendite ja
kolblike kohustuste miinimumndudeid omavahendite ja muude allutatud kohustustega
ulatuses, mis on vajalik, et volausaldajad ei kannaks suuremat kahjumit, kui nad oleksid

muidu kandnud tavalises maksejouetusmenetluses.
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Kriisilahendusndukogu ndutav vdlainstrumentide allutamine omavahendite ja kolblike
kohustuste miinimumndude jaoks ei tohiks mdjutada vdimalust osaliselt tdita kogu
kahjumikatmisvoime miinimumndue allutamata volainstrumentidega vastavalt midrusele
(EL) nr 575/2013 kooskdlas kogu kahjumikatmisvdime standardiga. Globaalsete
stisteemselt oluliste ettevotjate kriisilahendussubjektide puhul vai kriisilahendussubjektide
puhul, kes kuuluvad kriisilahenduse konsolideerimisgruppi, kelle varade maht on suurem
kui 100 miljardit eurot (tipp-pangad), ja nende kriisilahendussubjektide puhul, kes
kuuluvad kriisilahenduse konsolideerimisgruppi, kelle varade maht on vdiksem kui

100 miljardit eurot, ning kes liikkmesriigi kriisilahendusasutuse hinnangul v3ivad
pohjustada maksejouetuse korral slisteemse riski, peaks kriisilahendusndukogul, vottes
arvesse hoiuste suurt osakaalu, volainstrumentide puudumist rahastamismudelis, piiratud
juurdepddsu kolblike kohustuste kapitaliturgudele ning tuginemist esimese taseme
pohiomavahenditele omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndude tditmiseks,
olema voimalik nduda, et see osa omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndudest,
mis vOrdub kiesoleva médrusega muudetud midruse (EL) 806/2014 artikli 27 16ikes 7
osutatud kahjumi katmise ja rekapitaliseerimise tasemega, tdidetakse omavahendite ja
muude allutatud kohustustega, sealhulgas omavahenditega, mida kasutatakse direktiivis

2013/36/EL sétestatud kombineeritud puhvri ndude tditmiseks.

PE-CONS 47/1/19 REV 1

ET



(10)

(11)

Kriisilahendussubjekti taotlusel peaks kriisilahendusndukogul olema voimalik vihendada
omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumndude seda osa, mis tuleb téita
omavahendite ja muude allutatud kohustustega méédral, mis vastab mééruses (EL)

nr 575/2013 sétestatud kogu kahjumikatmisvoime miinimumnoude suhtes sama maaruse
artikli 72b 16ikes 3 lubatud vihendamismairale. Proportsionaalsuse pdhimotte kohaselt
peaks kriisilahendusndukogul olema vdimalik nduda, et omavahendite ja kdlblike
kohustuste miinimumndue tididetaks omavahendite ja muude allutatud kohustustega sellises
ulatuses, et krediidiasutustel ja investeerimisiihingutel ning ettevotjatel lasuvast kogu
kahjumikatmisvdime miinimumndude standardi, omavahendite ja kdlblike kohustuste
miinimumndude ja kui see on kohaldatav, siis direktiivi 2013/36/EL kohase kombineeritud
puhvri ndude tditmise kohustusest tuleneva omavahendite ja kdlblike kohustuste kirjetena
ndutava allutamise iileiildine tase ei iiletaks suuremat kahest jairgmisest tasemest: kiesoleva
maiidrusega muudetud médruse (EL) nr 806/2014 artikli 27 1dikes 7 osutatud kahjumi
katmise ja rekapitaliseerimise tase vOi kdesolevas médruses esitatud esimese ja teise samba

usaldatavusnduetel ja kombineeritud puhvri ndudel pdhineva valemi alusel saadud tase.

Teatavate tipp-pankade puhul peaks kriisilahendusndukogu enda kaalutavatel tingimustel
piirama allutatuse miinimumndude teatava tasemega, vottes iihtlasi arvesse voimalikku
riski mdjutada ebaproportsionaalselt nende krediidiasutuste vdi investeerimisiihingute
arimudelit. Selline piiramine ei tohiks mojutada voimalust seada allutatuse ndue teise
samba raames selle samba puhul kehtivatel tingimustel kdrgemale nimetatud tasemest,
tuginedes alternatiivsetele kriteeriumidele, nagu kriisilahendusk®olblikkust parssivad
asjaolud, kriisilahendusstrateegia teostatavus ja usaldusvairsus voi krediidiasutuse voi

investeerimisiihingu riskitase.
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(12)

Omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumndue peaks vdoimaldama krediidiasutustel
ja investeerimisiihingutel ning ettevotjatel kanda olenevalt olukorrast kas kriisilahendusest
voOi jatkusuutmatusest oodatava kahjumi ja rekapitaliseerida krediidiasutus,
investeerimisiihing voi ettevotja parast kriisilahenduse kavas ette ndhtud meetmete
rakendamist vai kriisilahenduse konsolideerimisgrupi kriisilahendust.
Kriisilahendusndukogu peaks enda poolt valitud kriisilahendusstrateegia alusel
asjakohaselt pdhjendama omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumndude taset ning
peaks selle taseme pdhjendamatu viivituseta 1dbi vaatama, et votta arvesse voimalikke
muutusi direktiivi 2013/36/EL artiklis 104a osutatud noude tasemes. PGhimotteliselt peaks
omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndude tase moodustama jérgmise kahe
komponendi summa: kriisilahendusest oodatava kahjumi summa, mis vastab
krediidiasutuse ja investeerimisithingu voi ettevotja omavahendite nouetele, ning
rekapitaliseerimise summa, mis voimaldab krediidiasutusel ja investeerimistihingul voi
ettevotjal parast kriisilahendust voi parast allahindamise voi konverteerimise diguse
kasutamist tdita omavahendite ndudeid, nii et ta v3iks jitkata oma tegevust kooskdlas
valitud kriisilahendusstrateegiaga. Kriisilahendusndukogu peaks rekapitaliseerimise
summat alla- voi tilespoole kohandama, et votta arvesse voimalikke muutusi

kriisilahenduse kavas ette ndhtud meetmetest tulenevalt.
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Kriisilahendusndukogul peaks olema vdimalik rekapitaliseerimise summat suurendada, et
tagada turu piisav usaldus krediidiasutuse ja investeerimisiihingu voi ettevotja vastu pérast
kriisilahenduse kavas ette ndhtud meetmete rakendamist. Noutav turuusalduse puhvri tase
peaks voimaldama krediidiasutusel, investeerimisiihingul voi ettevotjal jatkuvalt tiita
kohasel ajavahemikul tegevusloa tingimusi, sealhulgas katta parast kriisilahendust tema
tegevuse restruktureerimisega seotud kulud, ja séilitada piisava turuusalduse. Turuusalduse
puhver tuleks kehtestada lahtuvalt direktiivi 2013/36/EL kohasest kombineeritud puhvri
noude osast. Kriisilahendusndukogu peaks kohandama turuusalduse puhvri taset allapoole,
kui madalam tase on turu piisava usalduse tagamiseks piisav, voi kohandama seda
iilespoole, kui korgemat taset on vaja selle tagamiseks, et parast kriisilahenduse kavas ette
ndhtud meetmete vOtmist tdidab ettevotja asjakohasel ajavahemikul jatkuvalt tegevusloa

tingimusi ja sdilitab piisava turuusalduse.
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(14) Kriisilahendusndukogu peaks kooskolas komisjoni delegeeritud madrusega (EL)
2016/1075" analiiiisima konkreetse krediidiasutuse, investeerimisithingu vdi ettevotja
omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumndude instrumentide investoribaasi. Juhul
kui mérkimisvairne osa krediidiasutuse, investeerimisiihingu vdi ettevotja omavahendite ja
kdlblike kohustuste miinimumndude instrumentidest on selliste jacinvestorite valduses,
kellele ei ole pruugitud anda sobivalt mérku asjakohastest riskidest, vdib see asjaolu ise
kriisilahenduskdlblikkust parssida. Samas juhul, kui suur osa krediidiasutuse,
investeerimisiihingu voi ettevotja omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndude
instrumentidest on teiste krediidiasutuste, investeerimisiihingute voi ettevotjate valduses,
voib allahindamise vdi konverteerimise siisteemne mdju samuti kriisilahenduskdlblikkust
parssida. Juhul kui kriisilahendusndukogu tuvastab teatava investoribaasi suuruse voi laadi
tottu kriisilahenduskolblikkust parssiva asjaolu, peaks tal olema vdimalik soovitada

krediidiasutusel, investeerimisiihingul vai ettevdtjal selle parssiva asjaoluga tegeleda.

1 Komisjoni 23. mirtsi 2016. aasta delegeeritud méirus (EL) 2016/1075, millega tdiendatakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/59/EL seoses regulatiivsete tehniliste
standarditega, millega méiratakse kindlaks finantsseisundi taastamise kavade,
kriisilahenduse kavade ja konsolideerimisgrupi kriisilahenduse kavade sisu,
miinimumkriteeriumid, mille alusel peab piadev asutus finantsseisundi taastamise kavu ja
konsolideerimisgrupi finantsseisundi taastamise kavu hindama, konsolideerimisgrupi
finantstoetuse andmise tingimused, soltumatute hindajate suhtes kohaldatavad nduded,
allahindamise ja konverteerimise diguse lepingukohane tunnustamine, teavitamisnouete ja
peatamisteate menetlused ja sisu ning kriisilahenduse kolleegiumide tegevus (ELT L 184,
8.7.2016, Ik 1).
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(15)

(16)

(17)

Globaalsete siisteemselt oluliste ettevotjate kriisilahenduskdlblikkuse suurendamiseks
peaks kriisilahendusndukogul olema digus kehtestada sellistele ettevotjatele lisaks
madruses (EL) nr 575/2013 sétestatud kogu kahjumikatmisvoime miinimumndudele
krediidiasutuse- voi investeerimisithingupohine omavahendite ja kdlblike kohustuste
miinimumnoue. Kdnealune krediidiasutuse- voi investeerimisithingupdhine omavahendite
ja kolblike kohustuste miinimumndue tuleks kehtestada juhul, kui kogu
kahjumikatmisvoime miinimumndue ei ole piisav globaalsete siisteemselt oluliste
ettevotjate kahjumi katmiseks ja rekapitaliseerimiseks valitud kriisilahendusstrateegia

kohaselt.

Omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndude kehtestamisel peaks
kriisilahendusndukogu arvesse votma krediidiasutuse, investeerimisithingu voi ettevdtja
sisteemset olulisust ja tema maksejouetuse voimalikku negatiivset mdju
finantsstabiilsusele. Kriisilahendusndukogu peaks arvesse votma vajadust tagada vordsed
tingimused globaalsetele siisteemselt olulistele ettevotjatele ning muudele vorreldavatele
osalevates litkkmesriikides siisteemselt olulistele ettevotjatele. Seega ei tohiks selliste
krediidiasutuste, investeerimisithingute vdi ettevitjate omavahendite ja kdlblike kohustuste
miinimumndue, kes ei ole globaalsed siisteemselt olulised ettevotjad, kuid kes on
osalevates liikmesriikides siisteemselt pea sama olulised nagu globaalsed siisteemselt
olulised ettevdtjad, ebaproportsionaalselt erineda tavapédraselt globaalsetele slisteemselt
olulistele ettevotjatele kehtestatud omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumndude

tasemest ja lilesehitusest.

Kooskolas méarusega (EL) nr 575/2013 tuleks kriisilahendussubjektidena késitatavate
krediidiasutuste, investeerimisiihingute ja ettevotjate suhtes kohaldada omavahendite ja
kdlblike kohustuste miinimumnduet iiksnes konsolideeritud kriisilahenduse
konsolideerimisgrupi tasandil. See tdhendab, et kriisilahendussubjektid peaksid olema
kohustatud emiteerima konsolideerimisgrupivilistele kolmandast isikust volausaldajatele
omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumndude tiitmiseks kolblikke instrumente ja
kirjeid, mida teisendataks juhul, kui kriisilahendussubjekti suhtes algatatakse

kriisilahendusmenetlus.
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(18)

(19)

Krediidiasutused, investeerimisithingud voi ettevotjad, kes ei ole kriisilahendussubjektid,
peaksid jargima omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumnouet individuaalselt.
Konealuste krediidiasutuste, investeerimisiihingute voi ettevotjate kahjumi katmise ja
rekapitaliseerimise vajadused peaksid tildiselt katma nendega seotud
kriisilahendussubjektid, kes peaksid otse vdi kaudselt omandama konealuste
krediidiasutuste, investeerimisiihingute voi ettevitjate emiteeritud omavahenditesse
kuuluvad instrumendid ja kdlblike kohustuste instrumendid ning hindama need alla voi
konverteerima omandidiguse instrumentideks, kui kdnealused krediidiasutused,
investeerimisiithingud voi ettevotjad ei ole enam elujoulised. Seega tuleks omavahendite ja
kolblike kohustuste miinimumnouet, mida kohaldatakse krediidiasutuste,
investeerimisiihingute voi ettevotjate suhtes, kes ei ole kriisilahendussubjektid, kohaldada
koos ja kooskdlas kriisilahendussubjektide suhtes kohaldatavate nduetega. See peaks
voimaldama kriisilahendusndukogul viia kriisilahenduse konsolideerimisgrupi
kriisilahendusmenetlus 1dpule ilma, et oleks vaja algatada kriisilahendusmenetlust tema
teatavate tiitarettevotjate suhtes, ja seega viltida vdoimalikku héirivat moju turule.
Omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndude kohaldamine krediidiasutuste,
investeerimisithingute voi ettevotjate suhtes, kes ei ole kriisilahendussubjektid, peaks
olema kooskodlas valitud kriisilahendusstrateegiaga. Eelkdige ei tohiks see parast
krediidiasutuste, investeerimisiihingute voi ettevatjate rekapitaliseerimist muuta
asjaomaste krediidiasutuste, investeerimisiithingute vai ettevotjate ning nende

kriisilahenduse konsolideerimisgrupi omandisuhet.

Kui kriisilahendussubjekt voi emaettevotja ning selle tiitarettevotjad on asutatud samas
litkmesriigis ning on sama kriisilahenduse konsolideerimisgrupi osa, peaks
kriisilahendusndukogul olema vdimalik loobuda omavahendite ja kdlblike kohustuste
miinimumndude kohaldamisest nende tiitarettevotjate suhtes, kes ei ole
kriisilahendussubjektid, vo1 lubada neil tiita omavahendite ja kolblike kohustuste
miinimumnoue emaettevotja ja tiitarettevotjate vaheliste tagatud garantiidega, mille voib
aktiveerida juhul, kui on tdidetud ajastustingimused, mis on samaviérsed nendega, mis
voimaldavad kdlblike kohustuste allahindamist voi konverteerimist. Garantii aluseks olev
tagatisvara peaks olema {iililikviidne ning selle turu- ja krediidirisk peaks olema

minimaalne.
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(20) Maiiruses (EL) nr 575/2013 on sétestatud, et pddevatel asutustel on voimalik loobuda
teatavate maksevoimet ja likviidsust késitlevate nduete kohaldamisest krediidiasutuste
suhtes, kes on piisivalt seotud keskasutusega (,,kooperatiivsed vorgustikud*), juhul kui on
tdidetud teatavad eritingimused. Et votta arvesse selliste kooperatiivsete vorgustike eripara,
peaks kriisilahendusndukogul olema samuti vdimalik loobuda selliste krediidiasutuste ja
keskasutuse suhtes omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndude kohaldamisest
madruse (EL) nr 575/2013 tingimustega sarnastel tingimustel, juhul kui krediidiasutus ja
keskasutus on asutatud samas liikmesriigis. Samuti peaks kriisilahendusndukogul olema
voimalik késitada kriisilahenduse eeltingimuste hindamisel krediidiasutusi ja keskasutust
tervikuna, olenevalt solidaarsusmehhanismi elementidest. Kriisilahendusndukogul peaks
olema voimalik tagada, et kriisilahenduse konsolideerimisgrupp kui tervik tdidab véliste
omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumndude eri viisil, olenevalt iga
konsolideerimisgrupi solidaarsusmehhanismi eripérast, vottes arvesse nende ettevotjate
kolblikke kohustusi, kellelt kriisilahendusndukogu nduab, et nad emiteeriksid kooskolas
kriisilahenduse kavaga kriisilahenduse konsolideerimisgrupi véliselt omavahendite ja

kolblike kohustuste miinimumndude jaoks kdlblikke instrumente.
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21)

(22)

Péadevad asutused, riigisisesed kriisilahendusasutused ja kriisilahendusndukogu peaksid
nduetekohaselt tegelema kogu kahjumikatmisvoime miinimumndude ning omavahendite ja
kolblike kohustuste miinimumndude rikkumisega ja votma selle suhtes parandusmeetmeid.
Kuna konealuste nouete rikkumine voib krediidiasutuse, investeerimisiihingu voi
konsolideerimisgrupi kriisilahenduskolblikkust parssida, tuleks liihendada
kriisilahenduskdlblikkust pérssivate asjaolude kdrvaldamise kehtivat menetlust, et nduete
rikkumisega saaks otstarbekalt tegeleda. Samuti peaks kriisilahendusndukogul olema
voimalik nduda, et krediidiasutused, investeerimisiihingud voi ettevotjad muudaksid
kolblike instrumentide ja kirjete téhtajaprofiile ning koostaksid ja viiksid ellu konealuste
nduete taseme taastamise kavad. Samuti peaks kriisilahendusndukogul olema vdimalik
keelata teatavad viljamaksed, kui nende arvates ei suuda krediidiasutus,
investeerimisiihing voi ettevotja téita direktiivi 2013/36/EL kohast kombineeritud puhvri

nduet lisaks omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumnoudele.

Kéesolev miirus on kooskdlas pohidigustega ja jargib eelkdige Euroopa Liidu pohidiguste
hartas tunnustatud pdhimdtteid, eriti digust omandile ja ettevotlusvabadust, ning seda tuleb

kohaldada kooskodlas konealuste diguste ja pdhimotetega.
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(23) Kuna kéesoleva mairuse eesmirke, nimelt sdtestada liidus krediidiasutustele ja
investeerimisiihingutele ning ettevotjatele suunatud finantsseisundi taastamise ja
kriisilahenduse raamistiku jaoks {ihtsed digusnormid, ei suuda litkmesriigid piisavalt
saavutada, kiill aga saab neid meetme ulatuse tottu paremini saavutada liidu tasandil, voib
liit votta vastu kdesoleva mééruse kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sétestatud
subsidiaarsuse pdhimottega. Konealuses artiklis sétestatud proportsionaalsuse pohimatte
kohaselt ei 1dhe kdesolev médédrus nimetatud eesmérkide saavutamiseks vajalikust

kaugemale.

(24) Selleks et anda piisavalt aega kédesoleva madruse kohaldamiseks, tuleks kiesolevat méarust

kohaldada alates ... [18 kuud pérast kdesoleva méiéruse joustumise kuupieva],

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
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Artikkel 1
Mddruse (EL) nr 806/2014 muutmine

Maiérust (EL) nr 806/2014 muudetakse jargmiselt.
1) Artikli 3 16iget 1 muudetakse jargmiselt:
a)  punkt 21 asendatakse jargmisega:

»21) tiitarettevotja® — méédruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punktis 16
madratletud tiitarettevotja ning kdesoleva méadruse artikli 8, artikli 10 16ike 10,
artiklite 12—12k, 21 ja 53 kohaldamisel kédesoleva 16ike punkti 24b alapunktis b
osutatud kriisilahenduse konsolideerimisgruppide suhtes hdlmab tiitarettevotja
moiste asjakohasel juhul keskasutusega piisivalt seotud krediidiasutusi,
keskasutust ennast ja nende vastavaid tiitarettevotjaid, vottes arvesse, mil viisil
sellised kriisilahenduse konsolideerimisgrupid tdidavad kéesoleva médruse

artikli 12f 16ikes 3 sétestatud nouet;

21a) ,oluline tiitarettevotja“ — médruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punktis

135 maédratletud oluline tiitarettevotja;*;
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b) lisatakse jargmised punktid:

,»24a) . kriisilahendussubjekt* — osalevas liikmesriigis asutatud juriidiline isik, keda
kriisilahendusndukogu kisitab kooskolas artikliga 8 ettevdtjana, kelle suhtes on

kriisilahenduse kavas ette ndhtud kriisilahenduse meede;
24b) ,kriisilahenduse konsolideerimisgrupp® —
a)  kriisilahendussubjekt koos oma tiitarettevotjatega, mis ei ole
1) ise kriisilahendussubjektid;
i1)  teise kriisilahendussubjekti tiitarettevotjad ega

iii)  kolmandas riigis asutatud ettevotjad, mis ei kuulu kriisilahenduse
konsolideerimisgruppi vastavalt kriisilahenduse kavale, ja nende

tiitarettevotjad, voi

b)  keskasutusega piisivalt seotud krediidiasutused ja keskasutus ise, kui
vihemalt liks nendest krediidiasutustest vai keskasutus on

kriisilahendussubjekt, ning nende vastavad tiitarettevotjad;

24c) ,,globaalne siisteemselt oluline ettevatja™ — madruse (EL) nr 575/2013 artikli 4

16ike 1 punktis 133 miératletud globaalne siisteemselt oluline ettevotja;®;
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d)

lisatakse jargmine punkt:

,»45a) ,,esimese taseme pohiomavahendid — kooskdlas médruse (EL) nr 575/2013

artikliga 50 arvutatud esimese taseme pohiomavahendid;*;

punktis 48 asendatakse maiste ,,kdlblikud kohustused* madistega ,,teisendatavad

kohustused* sobivas kéddndes;
punkt 49 asendatakse jargmisega:

,»49) ,teisendatavad kohustused“— artiklis 2 osutatud ettevotja kohustused ja
kapitaliinstrumendid, mis ei ole esimese taseme pohiomavahendite
instrumendid, tdiendavate esimese taseme omavahendite instrumendid ega teise
taseme omavahendite instrumendid ja mis ei ole artikli 27 15ike 3 kohaselt

kohustuste ja ndudediguste teisendamise vahendi rakendusalast vélja jaetud;";
lisatakse jargmised punktid:

,49a) ,.kolblikud kohustused* — teisendatavad kohustused, mis vastavad kédesoleva
madruse artikli 12c voi artikli 12g 1dike 2 punkti a tingimustele, olenevalt
sellest, kumb on kohaldatav, ning teise taseme omavahendite instrumendid, mis

vastavad mééruse (EL) nr 575/2013 artikli 72a 16ike 1 punkti b tingimustele;*

49b) ,,allutatud kolblikud kohustused — kohustused, mis vastavad koigile mééruse
(EL) nr 575/2013 artiklis 72a osutatud tingimustele, vélja arvatud kdnealuse

madruse artikli 72b 16igete 3—5 puhul;*;
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g) lisatakse jirgmine punkt:

,»55) ,kombineeritud puhvri ndue* — direktiivi 2013/36/EL artikli 128 punktis 6

madratletud kombineeritud puhvri noue.*
2) Artikli 7 16ike 3 punkt d asendatakse jargmisega:

,d) mdiirata kindlaks omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndude tase

kooskolas artiklitega 12—12k;*.
3) Artiklit 8 muudetakse jargmiselt:
a) loige 5 asendatakse jargmisega:

,,J.  Kriisilahenduse kavas ndhakse ette voimalused kidesolevas méédruses osutatud
kriisilahendusvahendite ja -0iguste kohaldamiseks 1dikes 1 osutatud ettevotjate

suhtes.*;
b) 10ike 6 esimene ja teine 101k asendatakse jargmisega:

,.,Kriisilahenduse kavas esitatakse kriisilahenduse meetmed, mida
kriisilahendusndukogu vdib votta, kui 1dikes 1 osutatud ettevotja vastab

kriisilahenduse eeltingimustele.

Ldike 9 punktis a osutatud teave avaldatakse asjaomasele ettevdtjale.;
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d)

16ike 9 punktid o ja p asendatakse jargmisega:

»»0)

p)

10ige

»10

artiklites 12f ja 12g osutatud nduded ning nende tditmise tdhtaeg kooskdlas

artikliga 12k;

kriisilahendusndukogu poolt artikli 12c¢ 16ike 4, 5 v&i 7 kohaldamise korral
tahtaeg, mille jooksul kriisilahendussubjekt peab ndude tditma kooskdlas

artikliga 12k;*;
10 asendatakse jargmisega:

Konsolideerimisgrupi kriisilahenduse kavad hdlmavad osalevas liikmesriigis
asutatud, liidus tegutseva emaettevotja juhitava 1dikes 1 osutatud
konsolideerimisgrupi kriisilahenduse kava ning selles méiératakse kindlaks

meetmed, mida voetakse
a) liidus tegutseva emaettevatja suhtes;
b)  konsolideerimisgruppi kuuluvate ja liidus asutatud tiitarettevotjate suhtes;

c)  artikli 2 punktis b osutatud ettevdtjate suhtes ning
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e)

16ike

»»a)

aa)

d)  kui artiklis 33 ei ole sdtestatud teisiti, konsolideerimisgruppi kuuluvate ja

viljaspool liitu asutatud tiitarettevotjate suhtes.

Vastavalt esimeses 10igus osutatud meetmetele méératakse kriisilahenduse
kavas iga konsolideerimisgrupi puhul kindlaks kriisilahendussubjektid ja

kriisilahenduse konsolideerimisgrupp.*;
11 punktid a ja b asendatakse jirgmisega:

madratakse kindlaks kriisilahenduse meetmed, mida tuleb votta seoses
kriisilahendussubjektiga 16ikes 6 osutatud stsenaariumide korral, ja selliste
kriisilahendusmeetmete moju I1dikes 1 osutatud muudele konsolideerimisgrupi

ettevotjatele, emaettevotjale ja tiitarettevotjatele;

kui I6ikes 1 osutatud konsolideerimisgrupp hdlmab mitut kriisilahenduse
konsolideerimisgruppi, méératakse kindlaks kriisilahenduse meetmed, mida
tuleb votta seoses iga kriisilahenduse konsolideerimisgrupi

kriisilahendussubjektidega ja selliste meetmete mdju molemale jargmisele:

1)  muud konsolideerimisgrupi ettevotjad, kes kuuluvad samasse

kriisilahenduse konsolideerimisgruppi;

1)  muud kriisilahendussubjektid;
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b)  tehakse kindlaks ulatus, mil mééral oleks liidus asutatud
kriisilahendussubjektide suhtes voimalik kohaldada ja koordineeritult
rakendada kriisilahendusvahendeid ja kasutada kriisilahendusdigusi, sealhulgas
meetmeid, millega soodustataks konsolideerimisgrupi kui terviku voi
konsolideerimisgrupi mitme ettevotja eraldi driliinide voi tegevuste voi
konsolideerimisgrupi teatavate ettevotjate voi kriisilahenduse
konsolideerimisgruppide omandamist kolmanda isiku poolt, ning tehakse

kindlaks koordineeritud kriisilahendust potentsiaalselt parssivad asjaolud;*
f)  loikesse 12 lisatakse jirgmised 16igud:

,Kédesoleva 1dike esimeses 10igus osutatud lédbivaatamine tehakse parast

kriisilahenduse meetmete rakendamist voi artiklis 21 osutatud diguste kasutamist.

Kui kriisilahendusndukogu kehtestab kdesoleva 16ike kolmandas 16igus osutatud
juhul kéesoleva artikli 16ike 9 punktides o ja p osutatud tdahtpdevad, votab ta arvesse

direktiivi 2013/36/EL artiklis 104b osutatud ndude tditmiseks ette ndhtud tdhtaega.
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4)

Artiklit 10 muudetakse jirgmiselt:

a)

16ige 4 asendatakse jargmisega:

4.

Konsolideerimisgruppi peetakse kriisilahenduskolblikuks, kui
kriisilahendusndukogu jaoks on teostatav ja usutav konsolideerimisgrupi
ettevotjate 10petamine ja likvideerimine tavalises maksejouetusmenetluses voi
kriisilahenduse vahendite kohaldamine ja kriisilahendusdiguste kasutamine
kriisilahendussubjektide suhtes, viltides nii palju kui véimalik olulisi
negatiivseid tagajirgi konsolideerimisgrupi ettevotjate asukoha litkmesriikide,
teiste litkmesriikide vai liidu finantssiisteemile, sealhulgas laiema finantsilise
ebastabiilsuse voi kogu siisteemi haaravate siindmuste korral, ning 1dhtudes
eesmirgist tagada konsolideerimisgrupi ettevotjate kriitiliste funktsioonide
tditmise jatkuvus sellega, et kdnealuseid funktsioone saab digel ajal kergesti

eraldada, vo1 muul viisil.

Kui konsolideerimisgruppi ei peeta kriisilahenduskolblikuks, annab
kriisilahendusndukogu sellest Euroopa Pangandusjérelevalvele digeaegselt

teada.

Kui konsolideerimisgrupp koosneb mitmest kriisilahenduse
konsolideerimisgrupist, hindab kriisilahendusndukogu iga kriisilahenduse

konsolideerimisgrupi kriisilahenduskolblikkust vastavalt kdesolevale artiklile.

Esimeses 10igus osutatud hindamine tehakse lisaks kogu konsolideerimisgrupi

kriisilahenduskolblikkuse hindamisele.*;

PE-CONS 47/1/19 REV 1 26

ET



b)  10ikesse 9 lisatakse jargmised 16igud:

,,JKahe nidala jooksul alates kédesoleva artikli 1dike 7 kohase aruande saamisest esitab
ettevotja kriisilahendusndukogule voimalikud meetmed ja nende rakendamise
ajakava, tagamaks et ettevotja vOi emaettevotja tdidab artiklit 12f voi 12g ning
kombineeritud puhvri nduet, juhul kui kriisilahenduskdlblikkust pérssiv oluline

asjaolu on tingitud iihest jirgmisest olukorrast:

1) ettevotja tdiidab kombineeritud puhvri nouet, kui seda voetakse arvesse lisaks
igale direktiivi 2013/36/EL artikli 141a 16ike 1 punktides a, b ja ¢ osutatud
ndudele, kuid ei tdida kombineeritud puhvri nduet, kui seda voetakse arvesse
lisaks kdesoleva méaaruse artiklites 12d ja 12e osutatud nduetele, kui need

arvutatakse kooskdlas kdesoleva méiruse artikli 12a ldike 2 punktiga a, voi

i1)  ettevotja ei tdida madruse (EL) nr 575/2013 artiklites 92a ja 494 osutatud

ndudeid voi kdesoleva madruse artiklites 12d ja 12e osutatud ndudeid.
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Teises 10igus osutatud meetmete rakendamise ajakava esitamisel voetakse arvesse
kdnealuse olulise pérssiva asjaolu pdhjuseid. Pirast konsulteerimist padevate
asutuste, sealhulgas EKPga hindab kriisilahendusndukogu, kas nende meetmetega on
voimalik konealuse oluliselt pérssiva asjaoluga tohusalt tegeleda voi see

korvaldada.*;

c) loiget 11 muudetakse jargmiselt:
1)  punktides i ja j asendatakse tekst ,,artiklis 12 tekstiga ,,artiklites 12f ja 12g*;
i1)  lisatakse jairgmised punktid:

»K) noduda, et ettevotja esitaks kava, kuidas taastada vastavus kéesoleva
madruse artiklite 12f ja 12g nduetele, mida viljendatakse maaruse (EL)
nr 575/2013 artikli 92 16ike 3 kohaselt arvutatud koguriskipositsiooni
protsendina, ja kui see on kohaldatav, siis kombineeritud puhvri ndudele
ning kdesoleva méairuse artiklites 12f voi 12g osutatud nduetele, mida
viljendatakse protsendina méaéruse (EL) nr 575/2013 artiklites 429 ja

429a osutatud koguriskipositsiooni néditajast;

PE-CONS 47/1/19 REV 1 28
ET



)

artiklile 12f voi 12g jitkuva vastavuse tagamiseks nduda, et ettevotja

muudaks téhtajaprofiili jairgmise puhul:

1) omavahenditesse kuuluvad instrumendid, olles saanud padevate

asutuste, sealhulgas EKP nousoleku, ning

i1)  artiklis 12c ja artikli 12g 16ike 2 punktis a osutatud kolblikud

kohustused.*
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5) Lisatakse jargmine artikkel:

L Artikkel 10a

Oigus keelata teatavad viljamaksed

1.  Kui ettevdtja on olukorras, kus ta vastab kombineeritud puhvri ndoudele, kui seda
késitatakse lisanduvana igale direktiivi 2013/36/EL artikli 141a 18ike 1 punktides a, b
ja c osutatud ndudele, kuid ei vasta kombineeritud puhvri ndudele, kui seda
kisitatakse lisanduvana kdesoleva mairuse artiklites 12d ja 12e osutatud nduetele,
kui need arvutatakse kooskolas kidesoleva mééruse artikli 12a ldike 2 punktiga a, on
kriisilahendusndukogul digus keelata ettevotjal kidesoleva artikli 1digete 2 ja 3
kohaselt teha véljamakseid iile kdesoleva artikli 16ike 4 kohaselt arvutatud
omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumnodudega seotud véljamaksete

maksimumsumma mone jirgmise toimingu kaudu:
a)  esimese taseme pohiomavahendeid mdjutavate viljamaksete tegemine;

b)  kohustuse votmine maksta muutuvtasu voi teha vabatahtlikke pensionimakseid
vOi maksta muutuvtasu, kui kohustus voeti ajal, mil ettevotja ei tditnud

kombineeritud puhvri nduet, voi

c) viljamaksete tegemine tdiendavatesse esimese taseme omavahenditesse

kuuluvatelt instrumentidelt.
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Kui ettevotja on esimeses 106igus osutatud olukorras, teavitab ta sellest viivitamata

litkmesriigi kriisilahendusasutust ja kriisilahendusndukogu.

2. Loikes 1 osutatud olukorras hindab kriisilahendusndukogu pohjendamatu viivituseta
ja parast konsulteerimist piddevate asutustega, sealhulgas asjakohasel juhul EKPga,

kas kasutada Idikes 1 osutatud digust, vottes arvesse kdiki jargmisi elemente:

a)  nodude tditmata jitmise pohjus, kestus ja ulatus ning selle mdju

kriisilahenduskolblikkusele;

b) ettevotja finantsseisundi areng ja tdendosus, et ettevotja tdidab artikli 18 16ike 1

punktis a osutatud tingimuse;

c) viljavaade, et ettevitja on voimeline tagama mdistliku aja jooksul vastavuse

16ikes 1 osutatud nduetele;

d)  juhul kui ettevdtja ei ole voimeline asendama kohustusi, mis ei vasta enam
madruse (EL) nr 575/2013 artiklites 72b ja 72¢ ning kdesoleva miiruse
artiklis 12c voi artikli 12g loikes 2 sdtestatud kolblikkus- voi
téahtajakriteeriumidele, siis kas see vdoimetus on spetsiifilist laadi vai tingitud

kogu turgu holmavast héirest;
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e) kas ldikes 1 osutatud diguse kasutamine on kdige asjakohasem ja
proportsionaalsem vahend ettevdtja olukorraga tegelemiseks, vottes arvesse
selle voimalikku mdju nii ettevotja rahastamistingimustele kui ka

kriisilahenduskdlblikkusele.

Kriisilahendusndukogu hindab 18ikes 1 osutatud diguse kasutamise vajadust uuesti

viahemalt igal kuul, kuni ettevdtja on endiselt 16ikes 1 osutatud olukorras.

3. Juhul kui kriisilahendusndukogu leiab, et ettevotja on endiselt 10ikes 1 osutatud
olukorras ka liheksa kuu moddumisel parast seda, kui ettevotja on olukorrast
teatanud, kasutab kriisilahendusndukogu pérast konsulteerimist padevate asutusega,
sealhulgas asjakohasel juhul EKPga 16ikes 1 osutatud digust, vilja arvatud juhul, kui
kriisilahendusndukogu leiab hindamise jarel, et on tdidetud vihemalt kaks jargmist

tingimust:

a)  nodude tditmata jitmine on tingitud finantsturgude toimimise tdsisest hdirest,

mis toob kaasa finantsturu laiapdhjalise pingeseisundi mitmes turusegmendis;
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b)  punktis a osutatud héire tulemusel ei ole suurenenud mitte ainult ettevotja
omavahendite instrumentide ja kdlblike kohustuste instrumentide
hinnavolatiilsus vdi ettevotjale kaasnevad kulud, vaid ettevdtja jaoks on samuti
turud tdielikult voi osaliselt sulgunud, mistottu ettevotja ei saa emiteerida
kdnealustel turgudel omavahendite instrumente ja kdlblike kohustuste

instrumente;

c)  punktis b osutatud turgude sulgumist tdheldatakse nii asjaomase ettevotja kui

ka mitme muu ettevdtja puhul;

d)  punktis a osutatud héire takistab asjaomasel ettevotjal emiteerida omavahendite
instrumente ja kolblike kohustuste instrumente mahus, millest piisaks ndude

tditmata jitmise heastamiseks, voi

e) loikes 1 osutatud diguse kasutamisega kaasneb negatiivse moju tilekandumine

osale pangandussektorist, kahjustades seeldbi tdenioliselt finantsstabiilsust.

Juhul kui kohaldatakse esimeses 10igus osutatud erandit, teavitab
kriisilahendusndukogu padevaid asutusi, sealhulgas asjakohasel juhul EKPd oma

otsusest ja selgitab oma hinnangut kirjalikult.

Kriisilahendusndukogu hindab igal kuul uuesti, kas esimeses 10igus osutatud erand

on kohaldatav.
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Omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndudega seotud viljamaksete
maksimumsumma arvutamisel korrutatakse 15ike 5 kohaselt arvutatud summa 15ike 6
kohaselt kindlaks méératud teguriga. Konealust maksimumsummat vihendatakse

summa vorra, mis tuleneb 16ike 1 punktis a, b voi ¢ osutatud toimingust.
Kooskdlas 1dikega 4 korrutatav summa hdlmab:

a)  vahekasumit, mis ei ole lisatud madruse (EL) nr 575/2013 artikli 26 1oike 2
kohaselt esimese taseme pohiomavahendite hulka ning millest arvatakse maha
kasumi véljamaksed voi maksed, mis tulenevad kéesoleva artikli 16ike 1

punktis a, b vdi ¢ osutatud toimingutest,
pluss

b)  majandusaasta kasumit, mis ei ole lisatud méaruse (EL) nr 575/2013 artikli 26
16ike 2 kohaselt esimese taseme pohiomavahendite hulka ning millest
arvatakse maha kasumi viljamaksed v0i maksed, mis tulenevad kéesoleva

artikli 1dike 1 punktis a, b vdi ¢ osutatud toimingutest,
miinus

c¢)  maksusummasid, mis kuuluksid tasumisele, kui kdesoleva 16ike punktides a ja

b osutatud kasum jietaks jaotamata.
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6.

Loikes 4 osutatud tegur médratakse kindlaks jargmiselt:

a)

b)

tegur on 0, kui ettevotja sdilitatavad esimese taseme pohiomavahendid, mida ei
kasutata selleks, et tdita madruse (EL) nr 575/2013 artiklis 92a ning kdesoleva
madruse artiklites 12d ja 12e sétestatud noudeid, véljendatuna protsendina
maéruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 16ike 3 kohaselt arvutatud
koguriskipositsioonist, jadvad kombineeritud puhvri ndude esimesse (st

madalaimasse) kvartiili;

tegur on 0,2, kui ettevotja sdilitatavad esimese taseme podhiomavahendid, mida
ei kasutata selleks, et tdita madruse (EL) nr 575/2013 artiklis 92a ning
kdesoleva médruse artiklites 12d ja 12e satestatud ndoudeid, viljendatuna
protsendina maadruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 16ike 3 kohaselt arvutatud

koguriskipositsioonist, jddvad kombineeritud puhvri ndude teise kvartiili;

tegur on 0,4, kui ettevotja séilitatavad esimese taseme pdhiomavahendid, mida
ei kasutata selleks, et tdita madruse (EL) nr 575/2013 artiklis 92a ning
kiesoleva médruse artiklites 12d ja 12e sétestatud ndudeid, viljendatuna
protsendina mairuse (EL) nr 575/2013 artikli 92 16ike 3 kohaselt arvutatud
koguriskipositsioonist, jaddvad kombineeritud puhvri ndude kolmandasse

kvartiili;
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d) tegur on 0,6, kui ettevdtja séilitatavad esimese taseme podhiomavahendid, mida
ei kasutata selleks, et tidita midruse (EL) nr 575/2013 artiklis 92a ning
kdesoleva mééruse artiklites 12d ja 12e sdtestatud ndudeid, vdljendatuna
protsendina mairuse (EL) nr 575/2013 artikli 92 16ike 3 kohaselt arvutatud
koguriskipositsioonist, jadvad kombineeritud puhvri ndude neljandasse (st

korgeimasse) kvartiili.

Iga kvartiili alam- ja iilempiir arvutatakse kombineeritud puhvri ndude puhul

jargmiselt:
Kombineeritud
Kvartiili alampiir = puhvri n6ue Xx(Qn—1)
4
Kombineeritud
Kvartiili tilempiir = puhvri nue X Qn
4

kus ,,Qn" = asjaomase kvartiili ordinaalarv.*
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6)

Artikkel 12 asendatakse jargmisega:

,, Artikkel 12

Omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumnoue

Selliste omavahendite ja kolblike kohustuste puhul, mille suhtes voib kasutada
allahindamise ja konverteerimise digust, médrab kriisilahendusndukogu pérast
padevate asutustega, sealhulgas EKPga konsulteerimist kindlaks omavahendite ja
kolblike kohustuste nduded, millele on osutatud artiklites 12a—12i ning mida artikli 7
16ikes 2 osutatud ettevdtjad ja konsolideerimisgrupid ning artikli 7 16ike 4 punktis b
ja loikes 5 osutatud ettevotjad ja konsolideerimisgrupid peavad tditma igal ajal, kui

nimetatud 15igete kohaldamise tingimused on téidetud.

Loikes 1 osutatud ettevotjad, sealhulgas konsolideerimisgruppi kuuluvad ettevotjad,
esitavad teabe kooskdlas direktiivi 2014/59/EL artikli 451 15igetega 1, 2 ja 4 selle

osaleva litkmesriigi kriisilahendusasutusele, kus nad on asutatud.

Liikmesriigi kriisilahendusasutus edastab esimeses 1d6igus osutatud teabe

pohjendamatu viivituseta kriisilahendusndukogule.
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Kriisilahenduse kavade koostamisel kooskdlas artikliga 9 méidravad liikmesriikide
kriisilahendusasutused pirast padevate asutustega konsulteerimist selliste
omavahendite ja kolblike kohustuste puhul, mille suhtes voib kasutada allahindamise
ja konverteerimise digust, kindlaks omavahendite ja kdlblike kohustuste nduded,
millele on osutatud artiklites 12a—121i ning mida artikli 7 1dikes 3 osutatud ettevotjad

peavad tditma igal ajal. Selleks kohaldatakse artiklis 31 sdtestatud menetlust.

Kriisilahendusndukogu teeb kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud kindlaksmééramise
otsuse artikli 8 kohaste kriisilahenduse kavade viljatdotamise ja ajakohastamisega

samal ajal.

Kriisilahedusndukogu adresseerib kindlaksmédramise otsuse litkmesriikide
kriisilahendusasutustele. Liikmesriikide kriisilahendusasutused tdidavad
kriisilahendusndukogu juhiseid artikli 29 kohaselt. Kriisilahendusndukogu nduab, et
litkmesriikide kriisilahendusasutused kontrolliksid ja tagaksid, et ettevotjad ja
konsolideerimisgrupid tdidaksid jatkuvalt kdesoleva artikli 15ikes 1 sdtestatud

omavahendite ja kolblike kohustuste noudeid.

Kriisilahendusndukogu teavitab EKPd ja Euroopa Pangandusjérelevalvet
omavahendite ja kolblike kohustuste nduetest, mille ta on iga ettevotja ja

konsolideerimisgrupi jaoks 10ike 1 kohaselt kindlaks mééranud.

Selleks et tagada kédesoleva artikli tulemuslik ja jarjepidev kohaldamine, annab
kriisilahendusndukogu litkmesriikide kriisilahendusasutustele suuniseid ja juhiseid

konkreetsete ettevotjate vai konsolideerimisgruppide kohta.

PE-CONS 47/1/19 REV 1 38

ET



Artikkel 12a
Omavahendite ja kolblike kohustuste

miinimumnoude kohaldamine ja arvutamine

1.  Kriisilahendusndukogu ja litkkmesriikide kriisilahendusasutused tagavad, et artikli 12
16igetes 1 ja 3 osutatud ettevotjad tdidavad igal ajal omavahendite ja kdlblike
kohustuste ndudeid vastavalt kdesolevale artiklile ja artiklitele 12b—12i, kui see on

nende artiklitega noutav.

2. Kdiesoleva artikli 16ikes 1 osutatud ndue arvutatakse vastavalt artikli 12d 1dikele 3, 4
vOi 6, nagu on asjakohane, omavahendite ja kdlblike kohustuste summana ning seda

viljendatakse protsentidena jargmistest:

a)  kéesoleva artikli Idikes 1 osutatud asjaomase ettevotja koguriskipositsioonist,

mis on arvutatud vastavalt méaéruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 15ikele 3, ning

b)  kéesoleva artikli 15ikes 1 osutatud asjaomase ettevotja koguriskipositsiooni
nditajast, mis on arvutatud vastavalt madruse (EL) nr 575/2013 artiklitele 429

ja429a.
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Artikkel 12b
Omavahendite ja kolblike kohustuste

miinimumnoude tditmisest vabastamine

1.  Olenemata artiklist 12a vabastab kriisilahendusndukogu artikli 12a 16ikes 1 osutatud
ndude tditmisest hiipoteegikrediidiasutused, mida rahastatakse pandikirjadega ja mis
litkmesriigi diguse kohaselt ei tohi votta vastu hoiuseid, kui tdidetud on kdik

jargmised tingimused:

a)  konealused krediidiasutused likvideeritakse riigisiseses
maksejouetusmenetluses voi mones muus menetluses, mis on nende
krediidiasutuste jaoks sitestatud ning mida nende krediidiasutuste puhul

rakendatakse direktiivi 2014/59/EL artiklite 38, 40 voi 42 kohaselt, ning

b)  punktis a osutatud menetlused tagavad, et kdonealuste krediidiasutuste
volausaldajad, sealhulgas asjakohasel juhul pandikirjade omanikud, katavad

kahjumit viisil, mis vastab kriisilahenduse eesmérkidele.

2. Artikli 12 16ikes 1 sitestatud ndude tditmisest vabastatud krediidiasutused ja

investeerimisiithingud ei kuulu artikli 12f ldikes 1 osutatud konsolideerimise alla.
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Artikkel 12¢
Kriisilahendussubjektide kolblikud kohustused

1.

Kohustused arvatakse kriisilahendussubjekti omavahendite ja kdlblike kohustuste
summa hulka ainult juhul, kui need vastavad tingimustele, mis on esitatud miiruse

(EL) nr 575/2013 jargmistes artiklites:

a)  artikkel 72a;

b)  artikkel 72b, vilja arvatud 16ike 2 punkt d, ning
c) artikkel 72c.

Erandina kéesoleva 15ike esimesest 10igust, kui kdesolevas madruses osutatakse
maééruse (EL) nr 575/2013 artikli 92a voi 92b nduetele, on nimetatud artiklite
kohaldamisel kolblikud kohustused sellised kohustused, mis on mééiratletud
konealuse miiruse artiklis 72k ning kindlaks méératud kooskdlas kdnealuse médruse

IT osa I jaotise Sa. peatiikiga.
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2. Kohustused, mis tulenevad tuletisinstrumendi tunnustega volainstrumentidest, nagu
struktureeritud véértpaberid, ning vastavad 1dike 1 esimese 16igu tingimustele, vilja
arvatud mééruse (EL) nr 575/2013 artikli 72a 15ike 2 punkti | puhul, arvatakse
omavahendite ja kolblike kohustuste summa hulka ainult juhul, kui on tdidetud iiks

jargmistest tingimustest:

a)  volainstrumendist tuleneva kohustuse pohisumma on emiteerimise ajal teada,
see on fikseeritud vOi suurenev ja seda ei mojuta tuletisinstrumendi tunnus ning
volainstrumendist, sealhulgas tuletisinstrumendi tunnusest tuleneva kohustuse
suurust kokku saab igapdevaselt hinnata, 14htudes krediidiriskita vordvéarse
instrumendi aktiivsest ja likviidsest kahesuunalisest turust, kooskdlas médruse

(EL) nr 575/2013 artiklitega 104 ja 105 voi

b)  volainstrument sisaldab lepingulist tingimust, milles tdpsustatakse, et ndoude
vaartus emitendi maksejouetuse ja emitendi kriisilahenduse korral on
fikseeritud voi suurenev ning see ei ole suurem algselt makstud kohustuse

summast.

Esimeses 10igus osutatud volainstrumentide, sealhulgas nende tuletisinstrumendi
tunnuste suhtes ei kohaldata tasaarvestuskokkulepet ja nende instrumentide véartuse

hindamisel ei kohaldata direktiivi 2014/59/EL artikli 49 161get 3.
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Esimeses 1digus osutatud kohustused arvatakse omavahendite ja kdlblike kohustuste
summa hulka ainult kohustuste selles osas, mis vastab selle 16igu punktis a osutatud

pohisummale voi selle 16igu punktis b osutatud fikseeritud voi suurenevale summale.

Kui liidus asutatud tiitarettevotja emiteerib kohustusi olemasolevale aktsiondrile, kes
ei kuulu samasse kriisilahenduse konsolideerimisgruppi, ning nimetatud
tiitarettevotja kuulub kriisilahendussubjektiga samasse kriisilahenduse
konsolideerimisgruppi, arvatakse need kohustused selle kriisilahendussubjekti
omavahendite ja kolblike kohustuste summa hulka juhul, kui on tiidetud koik

jargmised tingimused:
a) need emiteeritakse vastavalt artikli 12g 16ike 2 punktile a;

b) allahindamise vdi konverteerimise diguse kasutamine selliste kohustuste puhul
koosk®dlas artikliga 21 ei mdjuta kriisilahendussubjekti kontrolli tiitarettevotja

ile;
c) need kohustused ei iileta summat, mis saadakse lahutades:

1) kriisilahendussubjekti jaoks emiteeritud ja tema poolt kas otse voi
kaudselt sama kriisilahenduse konsolideerimisgrupi muude ettevotjate
kaudu ostetud kohustuste ning artikli 12g 16ike 2 punkti b kohaselt

emiteeritud omavahendite summa;

11)  kooskolas artikli 12g 16ikega 1 ndutav summa.
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Ilma et see piiraks artikli 12d 1dikes 4 voi artikli 12e 1dike 1 punktis a sétestatud
miinimumndude kohaldamist, tagab kriisilahendusndukogu pérast litkkmesriigi
kriisilahendusasutusega konsulteerimist omal algatusel voi liikkmesriigi
kriisilahendusasutuse ettepanekul, et kriisilahendussubjektid, kes on globaalsed
stisteemselt olulised ettevotjad voi kelle suhtes kohaldatakse artikli 12d 1diget 4 voi
5, tdidavad artiklis 12f osutatud ndudest osa, mis vordub 8 %ga kohustuste
kogusummast, sealhulgas omavahendid, kasutades omavahendeid ja allutatud
kolblikke kohustusi voi kdesoleva artikli 1dikes 3 osutatud kohustusi.
Kriisilahendusndukogu voib lubada, et kriisilahendussubjektid, kes on globaalsed
slisteemselt olulised ettevotjad voi kelle suhtes kohaldatakse artikli 12d 1diget 4 voi
5, tdidavad kohustuste kogusummast, sealhulgas omavahendid, vdiksema osa kui

8 %, kuid suurema osa kui summa, mis saadakse valemi (1-(X1/X2)) x 8 %
kohustuste kogusummast, kasutades omavahendeid, allutatud kolblikke kohustusi voi
kéesoleva artikli 10ikes 3 osutatud kohustusi, eeldusel et on tdidetud kdik méiruse
(EL) nr 575/2013 artikli 72b 1dikes 3 sétestatud tingimused, kui, jargides konealuse

madruse artikli 72b 16ike 3 alusel voimalikku vihendamise piirmééra,

X1 = 3,5 % koguriskipositsioonist, mis on arvutatud kooskodlas médruse (EL)

nr 575/2013 artikli 92 1dikega 3, ning
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X2 = 18 % koguriskipositsioonist, mis on arvutatud kooskdlas médruse

(EL) nr 575/2013 artikli 92 16ikega 3, ning kombineeritud puhvri ndude summa.

Kui kriisilahendussubjekti puhul, kelle suhtes kohaldatakse artikli 12d 18iget 4, viib
kéesoleva 10ike esimese 10igu kohaldamine ndudeni, mis on suurem kui 27 %
koguriskipositsioonist, piirab kriisilahendusndukogu asjaomase
kriisilahendussubjekti puhul seda osa artiklis 12f osutatud ndudest, mis tdidetakse
omavahenditega, allutatud kolblike kohustuste voi kédesoleva artikli 16ikes 3 osutatud
kohustustega, summani, mis moodustab 27 % koguriskipositsioonist, kui

kriisilahendusndukogu on seisukohal, et

a)  juurdepaisu fondile ei peeta kriisilahenduse kavas kriisilahendussubjekti puhul

kriisilahenduse vdimaluseks ning

b)  kui punkt a ei ole kohaldatav, voimaldab artiklis 12f osutatud ndue kdnealusel

kriisilahendussubjektil tdita artikli 27 16ikes 7 osutatud ndude.
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Kriisilahendusndukogu votab teises 10igus osutatud hindamise kdigus arvesse ka
asjaomase kriisilahendussubjekti &rimudelile ebaproportsionaalse moju avaldumise

ohtu.

Kéesoleva 10ike teist 15iku ei kohaldata kriisilahendussubjektide suhtes, kelle suhtes

kohaldatakse artikli 12d 16iget 5.

Nende kriisilahendussubjektide puhul, kes ei ole globaalsed siisteemselt olulised
ettevotjad ning kelle suhtes ei kohaldata artikli 12d 16iget 4 voi 5, voib
kriisilahendusndukogu omal algatusel parast konsulteerimist liikmesriigi
kriisilahendusasutusega voi litkmesriigi kriisilahendusasutuse ettepanekul otsustada,
et osa artiklis 12f osutatud ndudest kuni summani, mis on kas 8 % ettevotja
kohustuste kogusummast, sealhulgas omavahendid, voi kdesoleva artikli 1dikes 7
osutatud valemi alusel saadud summa, olenevalt sellest, kumb on suurem, tdidetakse
omavahenditega, allutatud kolblike kohustustega vdi kdesoleva artikli 1oikes 3

osutatud kohustustega, kui on tdidetud jargmised tingimused:

a)  kéesoleva artikli ldigetes 1 ja 2 osutatud allutamata kohustustest tulenevad
nduded rahuldatakse riigisiseses maksejouetusmenetluses samas noude
rahuldamisjirgus nagu teatavatest kohustustest tulenevad nduded, mille puhul
allahindamise ja konverteerimise digust vastavalt artikli 27 1dikele 3 voi 5 ei

kasutata;
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b)  onrisk, et tulenevalt allahindamise vdi konverteerimise diguse kavandatud
kasutamisest allutamata kohustuste puhul, mis ei ole vélja jaetud allahindamise
ja konverteerimise diguste kasutamisest vastavalt artikli 27 16ikele 3 voi 5,
kannavad konealustest kohustustest tulenevate nduetega volausaldajad
suuremat kahjumit, kui nad oleksid kandnud tavalise maksejouetusmenetluse

alusel toimunud likvideerimise korral,

c) omavahendite ja allutatud kohustuste summa ei iileta summat, mida on vaja
tagamaks, et punktis b osutatud volausaldajad ei kannaks suuremat kahjumit,
kui nad vastasel korral kannaksid tavalise maksejouetusmenetluse kdigus

toimuva likvideerimise korral.

Kui kriisilahendusndukogu teeb kindlaks, et kolblikke kohustusi sisaldavas
kohustuste klassis moodustab selliste kohustuste summa, mis on vélja arvatud voi
mis vOidakse moistliku tdendosusega arvata vélja allahindamise ja konverteerimise
Oiguste kasutamisest vastavalt artikli 27 16ikele 3 voi 5, sellisest klassist enam kui
10 %, hindab kriisilahendusndukogu kiesoleva 16ike esimese 10igu punktis b

osutatud riski.
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Laigete 4, 5 ja 7 kohaldamisel voetakse tuletisinstrumendist tulenevad kohustused
arvesse kohustuste kogusummas, ldhtudes sellest, et vastaspoole tasaarvestuse digusi

tunnustatakse taielikult.

Kriisilahendussubjekti omavahendid, mida kasutatakse kombineeritud puhvri ndude

taitmiseks, on kolblikud 1digetes 4, 5 ja 7 osutatud nduete tditmiseks.

Erandina kéesoleva artikli 16ikest 3 voib kriisilahendusndukogu otsustada, et
kéesoleva méddruse artiklis 12f osutatud ndue tiidetakse nende
kriisilahendussubjektide poolt, kes on globaalsed siisteemselt olulised ettevotjad voi
kelle suhtes kohaldatakse kéesoleva madruse artikli 12d loiget 4 voi 5,
omavahenditega, allutatud kolblike kohustustega voi kdesoleva artikli 1oikes 3
osutatud kohustustega, niivord, kuivord tulenevalt kriisilahendussubjekti kohustusest
tdita kombineeritud puhvri ndudeid ning maaruse (EL) nr 575/2013 artiklis 92a,
kiesoleva méadruse artikli 12d Idikes 4 ja artiklis 12f osutatud ndudeid, ei iileta
konealuste omavahendite, instrumentide ja kohustuste summa suuremat jairgmistest

summadest:

a) 8 % ettevotja kohustuste kogusummast, sealhulgas omavahendid, voi
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b)  summa, mis saadakse valemi Ax2+Bx2+C kohaldamisest, kus A, B ja C on

jargmised summad:

A = summa, mis tuleneb midruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 16ike 1 punktis c

osutatud noudest;
B = summa, mis tuleneb direktiivi 2013/36/EL artiklis 104a osutatud noudest;
C = summa, mis tuleneb kombineeritud puhvri noudest.

8. Kriisilahendusndukogu vdib kasutada kdesoleva artikli 16ikes 7 osutatud digust
kriisilahendussubjektide suhtes, kes on globaalsed siisteemselt olulised ettevotjad voi
kelle suhtes kohaldatakse artikli 12d 16iget 4 v&i 5 ning kelle puhul on tdidetud iiks
kiesoleva 10ike teises 10igus sétestatud tingimustest, kui kuni 30 % koigist
kriisilahendussubjektidest on globaalsed siisteemselt olulised ettevotjad voi kui
nende suhtes kohaldatakse artikli 12d 18iget 4 v4i 5 ning kelle puhul
kriisilahendusndukogu teeb kindlaks artiklis 12f osutatud ndude.

Kriisilahendusndukogu kaalub jargmisi tingimusi:

a)  eelneva kriisilahenduskdlblikkuse hindamise kdigus on kindlaks tehtud

kriisilahenduskdlblikkust oluliselt parssivad asjaolud ning et

1)  abimeetmeid ei ole voetud pérast artikli 10 16ikes 11 osutatud meetmete

votmist kriisilahendusndukogu poolt ndutava aja jooksul vo1
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i1)  kindlakstehtud olulist pérssivat asjaolu ei saa kdrvaldada tihegi artikli 10
16ikes 11 osutatud meetme votmisega ning kdesoleva artikli 1dikes 7
osutatud diguse kasutamine kompenseeriks osaliselt voi taielikult

kriisilahenduskdlblikkust oluliselt péarssiva asjaolu negatiivse moju;

b)  kriisilahendusndukogu leiab, et kriisilahendussubjekti eelistatud
kriisilahendusstrateegia teostatavus ja usaldusviirsus on piiratud, arvestades
ettevotja suurust, vastastikust seotust, tema tegevuse laadi, ulatust, riski ja

tegevuse keerukust, tema oiguslikku staatust ja aktsionéride struktuuri, voi

c)  direktiivi 2013/36/EL artiklis 104a osutatud ndue kajastab asjaolu, et
kriisilahendussubjekt, kes on globaalne siisteemselt oluline ettevotja voi kelle
suhtes kohaldatakse kdesoleva mééruse artikli 12d 1diget 4 voi1 5, kuulub 20 %
koige suurema riskitasemega krediidiasutuste ja investeerimisiihingute hulka,
kelle puhul kriisilahendusnoukogu teeb kindlaks kdesoleva maaruse artikli 12a

18ikes 1 osutatud ndude.

Esimeses ja teises 10igus osutatud protsendimiira kohaldamisel {imardab

kriisilahendusndukogu arvutamise tulemusel saadud arvu 1dhima tiisarvuni.
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9.  Pirast paddevate asutustega, sealhulgas EKPga konsulteerimist teeb

kriisilahendusndukogu 1dikes 5 vdi 7 osutatud otsuse.
Otsuse tegemisel votab kriisilahendusndukogu arvesse ka jargmist:

a)  kriisilahendussubjekti nende omavahendite ja allutatud kolblike kohustuste
turu stigavus, selliste instrumentide hinnastamine nende olemasolu korral ja

otsuse jargimiseks vajalike tehingute tegemiseks vajaminev aeg;

b)  selliste kdlblike kohustuste instrumentide summa, mis vastavad koigile
madruse (EL) nr 575/2013 artiklis 72a osutatud tingimustele ning mille
jérelejadnud tdhtaeg on lithem kui iiks aasta alates kuupdevast, mil tehti otsus
kiesoleva artikli ldigetes 5 ja 7 osutatud nduete kvantitatiivseks

kohandamiseks;

c) nende instrumentide kittesaadavus ja summa, mis vastavad koigile madruse
(EL) nr 575/2013 artiklis 72a osutatud tingimustele, vilja arvatud konealuse
madruse artikli 72b 1dike 2 punkti d puhul;
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d)

kas selliste kohustuste summa, mis on artikli 27 16ike 3 voi 5 kohaselt
vilistatud allahindamise ja konverteerimise diguse kohaldamisest ning millest
tulenevate nouete rahuldamisjérk on tavalises maksejouetusmenetluses
kolblikest kohustustest tulenevate nduetega sama voi nendest tagapool, on
oluline vorreldes kriisilahendussubjekti omavahendite ja kdlblike kohustustega.
Kui vilistatud kohustuste summa ei iileta 5 % kriisilahendussubjekti
omavahendite ja kolblike kohustuste summast, ei loeta vilistatud summat
oluliseks. Kui summa iiletab seda piirmédra, hindab vilja arvatud kohustuste

olulisust kriisilahendusndukogu;

e) kriisilahendussubjekti d&rimudel, rahastamismudel ja riskiprofiil ning stabiilsus
ja majandusele kasu toomise suutlikkus, ning
f)  voimalike restruktureerimiskulude moju kriisilahendussubjekti
rekapitaliseerimisele.
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Artikkel 12d
Omavahendite ja kolblike kohustuste

miinimumnoude kindlaksmddramine

1. Artikli 12a 16ikes 1 osutatud ndude miidrab parast pddevate asutustega, sealhulgas
EKPga konsulteerimist kindlaks kriisilahendusndukogu jargmiste kriteeriumide

alusel:

a)  vajadus tagada, et kriisilahenduse konsolideerimisgrupi suhtes saab
kriisilahendusmenetluse 14bi viia kriisilahenduse vahendite kohaldamisega
kriisilahendussubjekti suhtes, rakendades kohasel juhul ja kooskdlas
kriisilahenduse eesmirkidega kohustuste ja ndudediguste teisendamise

vahendit;

b)  vajadus kohasel juhul tagada, et kriisilahendussubjektil ja selle tiitarettevotjatel,
kes on krediidiasutus, investeerimisiihing voi artikli 12 1digetes 1 ja 3 osutatud
ettevotja, kuid mitte kriisilahendussubjekt, on piisavalt omavahendeid ja
kolblikke kohustusi tagamaks, et juhul, kui nende suhtes kohaldatakse
kohustuste ja ndudediguste teisendamise vahendit voi allahindamise ja
konverteerimise digust, saaks katta asjaomaste ettevotjate kahjumi ja taastada
nende koguomavahendite suhtarvu ja kohasel juhul finantsvoimenduse mééra
tasemeni, mis voimaldab neil jatkuvalt vastata tegevusloa tingimustele ja
jatkata tegevusi, mille jaoks neile on antud direktiivi 2013/36/EL voi direktiivi
2014/65/EL kohaselt tegevusluba;
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c) vajadus tagada, et juhul kui kriisilahenduse kavas eeldatakse, et teatavad
kolblike kohustuste klassid vdidakse kdesoleva mééruse artikli 27 16ike 5 alusel
kohustuste ja ndoudediguste teisendamisest vélistada voi kohustuste osalise
iileandmise raames saajale téielikult iile anda, on kriisilahendussubjektil
piisavalt omavahendeid ja muid kolblikke kohustusi selleks, et katta kahjumit
ja taastada oma koguomavahendite suhtarv ning kohasel juhul
finantsvéimenduse méadr uuesti tasemeni, mis voimaldab tal jatkuvalt vastata
tegevusloa tingimustele ja jétkata tegevusi, mille jaoks talle on antud

direktiivi 2013/36/EL voi direktiivi 2014/65/EL kohaselt tegevusluba;
d) ettevdtja suurus, drimudel, rahastamismudel ja riskiprofiil;

e) see, millises ulatuses oleks ettevdtja maksejouetusel negatiivne moju
finantsstabiilsusele, sealhulgas finantsraskuste iilekandumise tottu teistele
krediidiasutustele ja investeerimisiihingutele, tulenevalt ettevotja seotusest
kdnealuste teiste krediidiasutuste, investeerimisiihingute voi ettevitjatega voi

tilejddnud finantssiisteemiga.
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2. Kui kriisilahenduse kavas on ette ndhtud kriisilahenduse meetme votmine voi
vastavalt artiklile 21 kapitaliinstrumentide ja kdlblike kohustuste allahindamise voi
konverteerimise diguse kasutamine artikli 8 10ikes 6 osutatud asjaomasele
stsenaariumile tuginedes, peab artikli 12a ldikes 1 osutatud ndue vorduma summaga,

mis on piisav jargmiseks:

a)  kahjum, mida ettevotja eeldatavasti kannab, kaetakse tdielikult (,,kahjumi

katmine®);

b)  kriisilahendussubjekt ja selle tiitarettevdtjad, kes on krediidiasutused,
investeerimisithingud voi artikli 12 16ikes 1 voi 3 osutatud ettevdtjad, kuid ei
ole kriisilahendussubjektid, rekapitaliseeritakse tasemeni, mis voimaldab neil
jatkuvalt vastata tegevusloa tingimustele ja jdtkata tegevusi, mille jaoks neile
on antud direktiivi 2013/36/EL, direktiivi 2014/65/EL vo61 samavéérse
seadusandliku akti kohaselt tegevusluba sobivaks ajavahemikuks, ent mitte

kauemaks kui iiks aasta (,,rekapitaliseerimine).

Kui kriisilahenduse kavas on ette ndhtud, et ettevdtja likvideeritakse tavalises
maksejouetusmenetluses voi mones muus vordvéarses riigisiseses menetluses,
hindab kriisilahendusndukogu, kas kdnealuse ettevotja puhul on digustatud piirata
artikli 12a 161kes 1 osutatud nduet, nii et see ei iiletaks summat, mis on piisav

kahjumi katmiseks vastavalt esimese 10igu punktile a.
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Kriisilahendusndukogu hinnangu kéigus analiiiisitakse eelkdige teises 1digus osutatud

piirangut seoses voimaliku mdjuga finantsstabiilsusele ja finantsraskuste

ulekandumise riskile finantssiisteemis.

3. Kriisilahendussubjektide puhul on 1dike 2 esimeses 16igus osutatud summa jargmine:

a)  artikli 12a Idikes 1 osutatud ndude arvutamisel vastavalt artikli 12a 16ike 2

punktile a jirgmiste summa:

i)

kriisilahenduse kéigus kaetava kahjumi summa, mis vastab mééruse (EL)
nr 575/2013 artikli 92 16ike 1 punktis ¢ ja direktiivi 2013/36/EL

artiklis 104a osutatud kriisilahendussubjekti suhtes kohaldatavatele
nduetele konsolideeritud kriisilahenduse konsolideerimisgrupi tasandil,

ning

rekapitaliseerimise summa, mis voimaldab kriisilahendusest véljunud
kriisilahenduse konsolideerimisgrupil taastada vastavus miairuse (EL)
nr 575/2013 artikli 92 16ike 1 punktis ¢ osutatud koguomavahendite
suhtarvu ndudele ja direktiivi 2013/36/EL artikli 104a kohasele ndudele
konsolideeritud kriisilahenduse konsolideerimisgrupi tasandil pérast

eelistatud kriisilahendusstrateegia rakendamist, ning
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b) artikli 12a Idikes 1 osutatud ndude arvutamisel vastavalt artikli 12a 16ike 2

punktile b jirgmiste summa:

1)  kahjumi summa, mis kaetakse kriisilahenduse kdigus ja mis vastab
madruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 16ike 1 punktis d osutatud
kriisilahendussubjekti finantsvdimenduse médra ndudele konsolideeritud

kriisilahenduse konsolideerimisgrupi tasandil, ning

1)  rekapitaliseerimise summa, mis voimaldab kriisilahendusest viljunud
kriisilahenduse konsolideerimisgrupil taastada vastavus mairuse (EL)
nr 575/2013 artikli 92 16ike 1 punktis d osutatud finantsvoimenduse
maéra noudele konsolideeritud kriisilahenduse konsolideerimisgrupi

tasandil pérast eelistatud kriisilahendusstrateegia rakendamist.

Artikli 12a 1dike 2 punkti a kohaldamisel viljendatakse artikli 12a 16ikes 1 osutatud
nduet protsendina, mis saadakse kdesoleva 16ike esimese 16igu punkti a kohaselt

arvutatud summa jagamisel koguriskipositsiooniga.

Artikli 12a 1dike 2 punkti b kohaldamisel véljendatakse artikli 12a 16ikes 1 osutatud
nduet protsendina, mis saadakse kdesoleva 10ike esimese 10igu punkti b kohaselt

arvutatud summa jagamisel koguriskipositsiooni nditajaga.
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Kriisilahendusndukogu votab kéiesoleva 15ike esimese 18igu punktis b sétestatud

individuaalse ndude kehtestamisel arvesse artikli 27 10ikes 7 osutatud noudeid.

Eelmistes 1oikudes osutatud rekapitaliseerimise summade midramisel

kriisilahendusndukogu:

a)  kasutab asjakohase koguriskipositsiooni voi koguriskipositsiooni néitaja kohta
teatatud koige hiljutisemaid vairtusi, mis on kohandatud voimalike
muutustega, mis tulenevad kriisilahenduse kavas ette ndhtud kriisilahenduse

meetmetest, ning

b)  kohandab pdrast piddevate asutustega, sealhulgas EKPga konsulteerimist
direktiivi 2013/36/EL artiklis 104a osutatud kehtivale ndudele vastavat summat
alla- voi iilespoole, et madrata kindlaks kriisilahendussubjekti suhtes pérast

eelistatud kriisilahendusstrateegia rakendamist kohalduv ndue.

Kriisilahendusndukogul on voimalik suurendada esimese 16igu punkti a alapunktis ii
satestatud nduet sobiva summaga, mis on vajalik tagamaks, et ettevotja on voimeline
sdilitama pérast kriisilahendust sobival ajavahemikul, mis ei ole pikem kui {iks aasta,

piisava turuusalduse.

PE-CONS 47/1/19 REV 1 58
ET



Kui kohaldatakse kdesoleva 16ike kuuendat 16iku, peab konealuses 16igus osutatud
summa vOrduma parast kriisilahenduse vahendite kohaldamist kohaldatava
kombineeritud puhvri ndudega, millest on maha arvatud direktiivi 2013/36/EL

artikli 128 punkti 6 alapunktis a osutatud summa.

Kéesoleva 1dike kuuendas 16igus osutatud summat kohandatakse allapoole, kui
kriisilahendusndukogu teeb pirast padevate asutustega, sealhulgas EKPga
konsulteerimist kindlaks, et oleks teostatav ja usutav, et vidiksem summa on piisav, et
sdilitada parast kriisilahendusstrateegia rakendamist turu usaldus ning tagada
krediidiasutuse, investeerimisiihingu voi artikli 12 1dikes 1 osutatud ettevotja
kriitiliste majandusfunktsioonide tditmise jatkuvus ning juurdepdis rahastamisele,
ilma et kasutataks erakorralist avaliku sektori finantstoetust, vilja arvatud kooskdlas
artikli 27 Idikega 7 ning artikli 76 1dikega 3 fondist tehtavad maksed. Seda summat
kohandatakse tilespoole, kui kriisilahendusndukogu teeb pérast padevate asutustega,
sealhulgas EKPga konsulteerimist kindlaks, et suurem summa on vajalik, et séilitada
asjakohasel ajavahemikul, mis ei ole pikem kui iiks aasta, piisav turuusaldus ning
tagada krediidiasutuse, investeerimisiihingu voi artikli 12 16ikes 1 osutatud ettevdtja
kriitiliste majandusfunktsioonide tditmise jatkuvus ning juurdepdis rahastamisele,
ilma et kasutataks erakorralist avaliku sektori finantstoetust, vilja arvatud kooskdlas

artikli 27 ldikega 7 ning artikli 76 101ikega 3 fondist tehtavad maksed.
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Kriisilahendussubjektide puhul, kelle suhtes ei kohaldata méaéruse (EL) nr 575/2013
artiklit 92a ja kes kuuluvad kriisilahenduse konsolideerimisgruppi, mille koguvarade
maht on suurem kui 100 miljardit eurot, vordub kéesoleva artikli 16ikes 3 osutatud

noude tase vihemalt
a) 13,5 %ga, kui see arvutatakse kooskdlas artikli 12a 16ike 2 punktiga a, ja
b) 5 %ga, kui see arvutatakse kooskolas artikli 12a 1dike 2 punktiga b.

Erandina artiklist 12c peavad kdesoleva 1dike esimeses 18igus osutatud
kriisilahendussubjektid tditma esimeses 16igus osutatud ndude taseme, mis on vordne
13,5 %ga, kui see arvutatakse kooskdlas artikli 12a 1dike 2 punktiga a, ja 5 %ga, kui
see arvutatakse kooskdlas artikli 12a 1dike 2 punktiga b, kasutades omavahendeid,
allutatud kolblikke kohustusi voi kdesoleva miéruse artikli 12¢ 16ikes 3 osutatud

kohustusi.

Kriisilahendussubjekti litkkmesriigi kriisilahendusasutuse taotlusel kohaldab
kriisilahendusndukogu kéesoleva artikli 15ikes 4 sitestatud ndudeid
kriisilahendussubjekti suhtes, kelle suhtes ei kohaldata mairuse (EL) nr 575/2013
artiklit 92a, kuid kes kuulub kriisilahenduse konsolideerimisgruppi, mille
koguvarade maht on vdiksem kui 100 miljardit eurot, ja kes voib liikmesriigi
kriisilahendusasutuse hinnangul usutava tdendosusega pohjustada maksejouetuse

korral siisteemse riski.
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Kéesoleva 1dike esimeses 16igus osutatud taotluse tegemise otsuse langetamisel votab

litkmesriigi kriisilahendusasutus arvesse
a)  hoiuste suurt osakaalu ja volainstrumentide puudumist rahastamismudelis;
b)  kolblike kohustuste kapitaliturgudele juurdepéésu piiratuse ulatust;

c) ulatust, mil kriisilahendussubjekt tugineb esimese taseme pdhiomavahenditele,

et tdita artiklis 12f osutatud ndue.

Kéesoleva 10ike esimese 16igu kohase riikliku kriisilahendusasutuse taotluse
puudumine ei piira kriisilahendusndukogu otsuse tegemist artikli 12c¢ 15ike 5

kohaselt.

6.  Ettevdtjate puhul, kes ei ole ise kriisilahendussubjektid, on 16ike 2 esimeses 1digus

osutatud summa jirgmine:

a) artikli 12a 1dikes 1 osutatud ndude arvutamisel vastavalt artikli 12a 16ike 2

punktile a jdrgmiste summa:

1)  kaetava kahjumi summa, mis vastab ettevitjale kohaldatavatele méaruse
(EL) nr 575/2013 artikli 92 16ike 1 punktis c ja direktiivi 2013/36/EL

artiklis 104a osutatud nduetele, ja
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rekapitaliseerimise summa, mis voimaldab ettevdtjal taastada vastavus
madruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 16ike 1 punktis ¢ osutatud
koguomavahendite suhtarvu ndudele ja direktiivi 2013/36/EL

artiklis 104a osutatud noudele pérast asjaomaste kapitaliinstrumentide ja
kolblike kohustuste allahindamise voi konverteerimise diguse kasutamist
kooskdlas kidesoleva mééruse artikliga 21 voi parast kriisilahenduse

konsolideerimisgrupi kriisilahendust, ning

b)  artikli 12a Idikes 1 osutatud ndude arvutamisel vastavalt artikli 12a 16ike 2

punktile b jirgmiste summa:

D)

kaetava kahjumi summa, mis vastab ettevotjale kohaldatava mééruse
(EL) nr 575/2013 artikli 92 16ike 1 punktis d osutatud finantsvoimenduse

miira ndudele, ja

rekapitaliseerimise summa, mis voimaldab ettevdtjal taastada vastavus
madruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 16ike 1 punktis d osutatud
finantsvoimenduse médra ndudele pirast asjaomaste
kapitaliinstrumentide ja kdlblike kohustuste allahindamise voi
konverteerimise diguse kasutamist kooskolas kéesoleva midruse
artikliga 21 vo1 pérast kriisilahenduse konsolideerimisgrupi

kriisilahendust.
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Artikli 12a 18ike 2 punkti a kohaldamisel viljendatakse artikli 12a 1dike 1 kohast
nduet protsendina, mis saadakse kdesoleva 16ike esimese 16igu punkti a kohaselt

arvutatud summa jagamisel koguriskipositsiooniga.

Artikli 12a 16ike 2 punkti b kohaldamisel véljendatakse artikli 12a I6ike 1 kohast
nduet protsendina, mis saadakse kdesoleva 1dike esimese 16igu punkti b kohaselt

arvutatud summa jagamisel finantsvoimenduse médra koguriskipositsiooni néitajaga.

Kriisilahendusndukogu votab kédesoleva 10ike esimese 16igu punktis b sétestatud

individuaalse ndude kehtestamisel arvesse artikli 27 16ikes 7 osutatud ndudeid.

Eelmises 106igus osutatud rekapitaliseerimise summade méadramisel

kriisilahendusnoukogu:

a)  kasutab asjakohase koguriskipositsiooni voi koguriskipositsiooni néitaja kohta
teatatud koige hiljutisemaid vairtusi, mis on kohandatud vdimalike

muutustega, mis tulenevad kriisilahenduse kavas ette ndhtud meetmetest, ning
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b)  kohandab pirast piddevate asutustega, sealhulgas EKPga konsulteerimist
direktiivi 2013/36/EL artiklis 104a osutatud kehtivale ndudele vastavat summat
alla- voi iilespoole, et madrata kindlaks asjaomase ettevitja suhtes parast
asjaomaste kapitaliinstrumentide ja kolblike kohustuste allahindamise voi
konverteerimise diguse kasutamist kooskdlas kéesoleva médruse artikliga 21
vOi pérast kriisilahenduse konsolideerimisgrupi kriisilahendust kohaldatav

noue.

Kriisilahendusndukogul on véimalik suurendada kdesoleva 16ike esimese 16igu
punkti a alapunktis ii sdtestatud nduet sobiva summaga, mis on vajalik tagamaks, et
parast artikli 21 kohaselt asjaomaste kapitaliinstrumentide ja kdlblike kohustuste
allahindamise vdi konverteerimise diguse kasutamist on ettevotja voimeline sdilitama

asjakohasel ajavahemikul, mis ei ole pikem kui iiks aasta, piisava turuusalduse.

Kui kohaldatakse kdesoleva 16ike kuuendat 16iku, peab nimetatud 16igus osutatud
summa vOorduma pérast kiesoleva méaaruse artiklis 21 osutatud diguse kasutamist voi
kriisilahenduse konsolideerimisgrupi kriisilahendust kohaldatava kombineeritud
puhvri ndudega, millest on maha arvatud direktiivi 2013/36/EL artikli 128 punkti 6

osutatud alapunktis a osutatud ndue.
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Kiesoleva 1dike kuuendas 16igus osutatud summat kohandatakse allapoole, kui
kriisilahendusndukogu teeb pirast padevate asutustega, sealhulgas EKPga
konsulteerimist kindlaks, et oleks teostatav ja usutav, et vdiksem summa on piisav, et
tagada pérast artiklis 21 osutatud diguse kasutamist voi kriisilahenduse
konsolideerimisgrupi kriisilahendust turu usaldus ning tagada krediidiasutuse,
investeerimisiihingu vai artikli 12 Idikes 1 osutatud ettevotja kriitiliste
majandusfunktsioonide tditmise jatkuvus ning juurdepdds rahastamisele, ilma et
kasutataks erakorralist avaliku sektori finantstoetust, vélja arvatud kooskolas artikli
27 16ikega 7 ning artikli 76 1dikega 3 fondist tehtavad maksed. Seda summat
kohandatakse iilespoole, kui kriisilahendusndukogu teeb pérast pddevate asutustega,
sealhulgas EKPga konsulteerimist kindlaks, et suurem summa on vajalik, et séilitada
asjakohasel ajavahemikul, mis ei ole pikem kui iiks aasta, piisav turuusaldus ning
tagada krediidiasutuse, investeerimisiihingu voi artikli 12 16ikes 1 osutatud ettevdtja
kriitiliste majandusfunktsioonide tditmise jatkuvus ning juurdepdis rahastamisele,
ilma et kasutataks erakorralist avaliku sektori finantstoetust, vélja arvatud kooskdlas

artikli 27 l1dikega 7 ning artikli 76 16ikega 3 fondist tehtavad maksed.
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Kui kriisilahendusndukogu eeldab, et teatavad kolblike kohustuste klassid voidakse
mJistliku tdoendosusega tdielikult voi osaliselt artikli 27 1dike 5 alusel kohustuste ja
ndudediguste teisendamisest vilistada voi need voidakse kohustuste osalise
iileandmise raames saajale tdielikult iile anda, tdidetakse artikli 12a Idikes 1 osutatud

ndue, kasutades omavahendeid voi muid kolblikke kohustusi, mis on piisavad, et

a)  katta artikli 27 1dike 5 kohaselt kindlaks méadratud viélistatavate kohustuste

summa;
b) tagada, et Idikes 2 osutatud tingimused on tdidetud.

Kriisilahendusndukogu otsuses kehtestada kdesoleva artikli kohaselt omavahendite ja
kdlblike kohustuste miinimumndue esitatakse kdnealuse otsuse pdhjendused,
sealhulgas kdesoleva artikli 10igetes 2—7 osutatud elementide téielik hinnang, ning
kriisilahendusndukogu vaatab selle pdhjendamatu viivituseta 1dbi, et votta arvesse

voimalikke muutusi direktiivi 2013/36/EL artiklis 104a osutatud ndude tasemes.

Kéesoleva artikli 1digete 3 ja 6 kohaldamisel tolgendatakse kapitalindudeid vastavalt
sellele, kuidas padevad asutused kohaldavad tileminekusétteid, mis on séitestatud
méiéruse (EL) nr 575/2013 X osa I jaotise 1., 2. ja 4. peatiikis ning liikmesriikide
oigusaktides, millega kasutatakse konealuse méidrusega padevatele asutustele antud

valikuvoimalusi.
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Artikkel 12e

Omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumnoude kindlaksmddramine
globaalsete siisteemselt oluliste ettevotjate kriisilahendussubjektide jaoks
ja kolmandate riikide globaalsete siisteemselt oluliste ettevotjate

liidus asuvate oluliste tiitarettevotjate jaoks

1. Artikli 12a 16ikes 1 osutatud ndue, mida kohaldatakse kriisilahendussubjekti suhtes,
kes on globaalne siisteemselt oluline ettevotja voi sellise ettevatja osa, koosneb

jargmisest:
a)  madruse (EL) nr 575/2013 artiklites 92a ja 494 osutatud nduded ning

b)  mis tahes tdiendav omavahendite ja kolblike kohustuste ndue, mille

kriisilahendusndukogu on ettevotjale midranud vastavalt kdesoleva artikli

16ikele 3.

2. Artikli 12a 18ikes 1 osutatud ndue kolmandate riikide globaalsete siisteemselt oluliste

ettevotjate liidus asuvate oluliste tiitarettevotjate jaoks koosneb jargmisest:

a)  miéruse (EL) nr 575/2013 artiklites 92b ja 494 osutatud nduded ning
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b)  mis tahes tdiendav omavahendite ja kdlblike kohustuste ndue, mille
kriisilahendusndukogu on médranud konkreetselt seoses nimetatud siisteemselt
olulise ettevotjaga vastavalt kdesoleva artikli 16ikele 3 ning mida téidetakse
omavahendite ja kohustustega, mis vastavad maaruse (EL) nr 575/2013 artikli

12g ja artikli 92b 15ike 2 tingimustele.

3. Kiiisilahendusndukogu kehtestab 16ike 1 punktis b ja 16ike 2 punktis b osutatud

tdiendava omavahendite ja kdlblike kohustuste ndude ainult

a)  juhul, kui kdesoleva artikli 16ike 1 punktis a voi 10ike 2 punktis a osutatud ndue

ei ole piisav, et tdita artiklis 12d sétestatud tingimused, ning
b)  madral, mil sellega tagatakse artiklis 12d sétestatud tingimuste tditmine.

4.  Kiriisilahendusndukogu otsuses kehtestada kiesoleva artikli 1dike 1 punkti b voi loike
2 punkti b alusel tdiendav omavahendite ja kdlblike kohustuste ndue esitatakse
kdnealuse otsuse pohjendused, sealhulgas kidesoleva artikli 16ikes 3 osutatud
elementide tédielik hinnang, ning kriisilahendusndukogu vaatab selle pdhjendamatu
viivituseta 14bi, et votta arvesse voimalikke muutusi kriisilahenduse
konsolideerimisgrupi voi kolmanda riigi globaalse siisteemselt olulise ettevotja liidus
asuva olulise tiitarettevotja suhtes kohaldatava direktiivi 2013/36/EL artiklis 104a

osutatud noude tasemes.
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Artikkel 12f
Omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumnoude kohaldamine

kriisilahendussubjektide suhtes

1. Kriisilahendussubjektid tdidavad artiklites 12¢c—12e sétestatud noudeid

kriisilahenduse konsolideerimisgrupi tasandil konsolideeritud alusel.

2. Kiriisilahendusndukogu miérab pérast konsulteerimist konsolideerimisgrupi tasandi
kriisilahendusasutusega, kui see asutus ei ole kriisilahendusndukogu, ja
konsolideeritud jarelevalvet teostava asutusega kindlaks artikli 12a ldikes 1 osutatud
ndude, mida kohaldatakse osalevas litkmesriigis asutatud kriisilahendussubjekti
suhtes konsolideeritud kriisilahenduse konsolideerimisgrupi tasandil, tehes seda
artiklites 12c—12e sétestatud nduete alusel ja selle alusel, kas konsolideerimisgruppi
kuuluvate kolmandates riikides asutatud tiitarettevdtjate kriisilahendus toimub

kriisilahenduse kava kohaselt eraldi.

3. Artikli 3 18ike 1 punkti 24b alapunkti b kohaselt tuvastatud kriisilahenduse
konsolideerimisgruppide puhul otsustab kriisilahendusndukogu olenevalt
solidaarsusmehhanismi ja eelistatud kriisilahendusstrateegia elementidest, millised
kriisilahenduse konsolideerimisgruppi kuuluvad ettevdtjad peavad jargima artikli 12d
16ikeid 3 ja 4 ning artikli 12e 10iget 1, tagamaks, et kriisilahenduse
konsolideerimisgrupp tervikuna tiidab kdesoleva artikli 1digete 1 ja 2 ndudeid, ja

kuidas sellised ettevotjad peavad seda kooskodlas kriisilahenduse kavaga tegema.
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Artikkel 12g
Omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumnoude kohaldamine

ettevotjate suhtes, kes ei ole ise kriisilahendussubjektid

1.  Krediidiasutused voi investeerimisiihingud, kes on kriisilahendussubjekti voi
kolmanda riigi ettevotja tiitarettevotjad, ent ei ole ise kriisilahendussubjektid,

taidavad artiklis 12d sétestatud noudeid individuaalselt.

Kriisilahendusndukogu voib pdrast padevate asutustega, sealhulgas EKPga
konsulteerimist otsustada kohaldada kdesolevas artiklis sdtestatud nduet artikli 2
punktis b osutatud ettevotja suhtes, kes on kriisilahendussubjekti tiitarettevotja ja ei

ole ise kriisilahendussubjekt.

Erandina kéesoleva 15ike esimesest 106igust tdidavad liidus tegutsevad emaettevotjad,
kes ei ole ise kriisilahendussubjektid, ent on kolmanda riigi ettevotjate

tiitarettevotjad, artiklites 12d ja 12e sitestatud ndudeid konsolideeritud alusel.

Artikli 3 1dike 1 punkti 24b alapunkti b kohaselt kindlaks méaratud kriisilahenduse
konsolideerimisgrupi puhul tdidavad need krediidiasutused, kes on keskasutusega
pusivalt seotud, kuid kes ei ole ise kriisilahendussubjektid, keskasutus, kes ei ole ise
kriisilahendussubjekt, ja kdik kriisilahendussubjektid, kelle suhtes ei kohaldata
artikli 12f 16ike 3 kohast nduet, artikli 12d 1diget 6 individuaalselt.
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Artikli 12a 16ikes 1 osutatud ndue, mida kohaldatakse kdesolevas 10ikes osutatud

ettevotja suhtes, arvutatakse artiklis 12d sétestatud nduete alusel.

2. Artikli 12a ldikes 1 osutatud ndue kédesoleva artikli 10ikes 1 osutatud ettevdtjatele

tdidetakse iihe vO1 mitme jargmisega:
a)  kohustused:

1)  mis on emiteeritud kriisilahendussubjekti jaoks ja mille see on ostnud,
kas otse voi kaudselt sama kriisilahenduse konsolideerimisgrupi
ettevotjate kaudu, kes ostsid kohustused kdesoleva artikli
kohaldamisalasse kuuluvalt ettevotjalt, voi mis on emiteeritud samasse
kriisilahenduse konsolideerimisgruppi mitte kuuluva olemasoleva
aktsiondri jaoks ja mille see on ostnud, tingimusel et allahindamise ja
konverteerimise diguse kasutamine vastavalt artiklile 21 ei mdjuta

kriisilahendussubjekti kontrolli tiitarettevotja iile;

i1)  mis vastavad méaruse (EL) nr 575/2013 artiklis 72a osutatud
kolblikkuskriteeriumidele, vdlja arvatud kdnealuse méiruse artikli 72b

16ike 2 punktide b, c, k, | ja m ning 16igete 3—5 puhul;
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iii)

vi)

vii)

millest tulenevad nduded rahuldatakse tavalises maksejouetusmenetluses
pérast kohustusi, mis ei vasta punktis i osutatud tingimusele ega ole

kolblikud omavahendite ndude tditmiseks;

mille suhtes kohaldatakse vastavalt artiklile 21 allahindamise ja
konverteerimise digust viisil, mis on koosk®dlas kriisilahenduse
konsolideerimisgrupi kriisilahendusstrateegiaga, eelkdige mojutamata

kriisilahendussubjekti kontrolli tiitarettevotja tile;

mille omandamist ei rahasta otse ega kaudselt kdesoleva artikli

kohaldamisalasse kuuluv ettevotja;

mida reguleerivad sitted ei osuta otse ega kaudselt sellele, et kdesoleva
artikli kohaldamisalasse kuuluv ettevotja voiks kohustusi ennetihtaegselt
tagasi kutsuda, lunastada, tagasi maksta voi tagasi osta muul juhul kui
ettevatja maksejouetuse voi likvideerimise korral, ning ettevdtja ei osuta

sellele ka tihelgi muul viisil;

mida reguleerivate sétetega ei anta omanikule digust kiirendada
intresside voi pohisumma tulevasi kavakohaseid makseid, vélja arvatud
kéesoleva artikli kohaldamisalasse kuuluva ettevotja maksejouetuse voi

likvideerimise korral;
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viii) millelt tehtavate intressi- voi dividendimaksete suurust ei muudeta
kédesoleva artikli kohaldamisalasse kuuluva ettevotja vai selle

emaettevotja krediidikvaliteedi alusel;
b)  omavahendid jargmiselt:
i)  esimese taseme pdhiomavahendid ja
i)  muud omavahendid, mis on

— emiteeritud samasse kriisilahenduse konsolideerimisgruppi

kuuluvate ettevotjate jaoks ja mille need on ostnud voi

— emiteeritud samasse kriisilahenduse konsolideerimisgruppi mitte
kuuluvate ettevotjate jaoks ja mille need on ostnud, tingimusel et
allahindamise vdi konverteerimise diguse kasutamine vastavalt
artiklile 21 ei mdjuta kriisilahendussubjekti kontrolli tiitarettevotja

ile.
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3. Kiriisilahendusndukogu voib lubada téita artikli 12a 18ikes 1 osutatud nouet tdielikult

vOi osaliselt garantiiga, mille kriisilahendussubjekt on andnud ja mis vastab

jargmistele tingimustele:

a)  nii tiitarettevotja kui ka kriisilahendussubjekt on asutatud samas osalevas
litkkmesriigis ning kuuluvad samasse kriisilahenduse konsolideerimisgruppi;

b)  kriisilahendussubjekt tdidab artiklis 12f osutatud nouet;

c)  garantii antakse vihemalt summas, mis on samavéirne ndude summaga, mis
sellega asendatakse;

d)  garantii aktiveeritakse juhul, kui tiitarettevotja ei suuda tdhtajaks oma volgasid
tagasi maksta voi muid kohustusi téita voi tiitarettevotja suhtes on vastavalt
artikli 21 16ikele 3 toimunud kindlaksméaidramine, olenevalt sellest, kumb
toimub varem;

e) garantii on tagatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2002/47/EU*
artikli 2 16ike 1 punktis a méaidratletud finantstagatiskokkuleppe kaudu vihemalt
50 % ulatuses selle summast;
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g)

h)

garantii tagatis vastab médruse (EL) nr 575/2013 artikli 197 nduetele ja see on
pérast asjakohaselt konservatiivsete vairtuskérbete tegemist piisav, et katta

tagatud summa, nagu on osutatud punktis e;

garantii tagatis on koormamata ja eelkodige ei kasutata seda muu garantii

tagatisena;

tagatisel on tegelik 10pptihtaeg, mis vastab samale 16pptdhtaja tingimusele,

nagu on osutatud méaruse (EL) nr 575/2013 artikli 72¢ 1dikes 1, ning

puuduvad diguslikud, regulatiivsed voi rakenduslikud takistused tagatise
tilekandmisele kriisilahendussubjektilt asjaomasele tiitarettevotjale, sealhulgas

juhul, kui kriisilahendussubjekti suhtes on voetud kriisilahenduse meede.

Esimese 16igu punkti i kohaldamisel esitab kriisilahendussubjekt
kriisilahendusndukogu ndudmisel sdltumatu kirjaliku ja pdhjendatud digusliku
arvamuse voi tdendab muul viisil rahuldavalt, et puuduvad diguslikud,
regulatiivsed voi rakenduslikud takistused tagatise lilekandmisele

kriisilahendussubjektilt asjaomasele tiitarettevotjale.
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Artikkel 12h
Omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumnoude kohaldamisest loobumine

ettevotjate puhul, kes ei ole ise kriisilahendussubjektid

1.  Kriisilahendusndukogu voib loobuda artikli 12g kohaldamisest kriisilahendussubjekti

tiitarettevotja suhtes, kes on asutatud osalevas litkkmesriigis, kui

a) tiitarettevotja ja kriisilahendussubjekt on asutatud samas osalevas litkmesriigis

ning kuuluvad samasse kriisilahenduse konsolideerimisgruppi;
b)  kriisilahendussubjekt tdidab artiklis 12f osutatud nouet;

c) puuduvad praegused voi oodatavad olulised, praktilised voi diguslikud
takistused omavahendite kiirele tilekandmisele vdi kohustuste
tagasimaksmisele kriisilahendussubjektilt tiitarettevotjale, kelle suhtes on
vastavalt artikli 21 18ikele 3 toimunud kindlaksméidramine, eelkdige juhul, kui

kriisilahendussubjekti suhtes on voetud kriisilahenduse meede.
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2. Kiriisilahendusndukogu voib loobuda artikli 12g kohaldamisest kriisilahendussubjekti

tiitarettevotja suhtes, kes on asutatud osalevas litkmesriigis, kui

a) tltarettevotja ja selle emaettevotja on asutatud samas osalevas litkmesriigis

ning kuuluvad samasse kriisilahenduse konsolideerimisgruppi;

b)  emaettevotja tdidab artikli 12a Idikes 1 osutatud ndude konsolideeritud alusel

selles osalevas litkmesriigis;

¢) puuduvad praegused voi oodatavad olulised, praktilised voi diguslikud
takistused omavahendite kiirele lilekandmisele voi kohustuste
tagasimaksmisele emaettevatjalt tiitarettevotjale, kelle suhtes on vastavalt
artikli 21 Idikele 3 toimunud kindlaksmédramine, eelkdige juhul, kui

emaettevotja suhtes on voetud kriisilahenduse meede.
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Artikkel 12i

Erand keskasutusele ja keskasutusega piisivalt seotud krediidiasutustele

Kriisilahendusndukogu voib osaliselt voi tdielikult loobuda artikli 12g kohaldamisest
keskasutuse suhtes voi keskasutusega piisivalt seotud krediidiasutuse suhtes, kui on

tdidetud koik jargmised tingimused:

a)  krediidiasutuse ja keskasutuse iile teeb jarelevalvet sama padev asutus, nad on
asutatud samas osalevas litkkmesriigis ja kuuluvad samasse kriisilahenduse

konsolideerimisgruppi;

b)  keskasutuse ning sellega piisivalt seotud krediidiasutuste siduvad kohustused on

nende solidaarvastutusel voi keskasutus tagab tdies ulatuses temaga piisivalt seotud

krediidiasutuste siduvad kohustused;

c) keskasutuse ja koigi sellega piisivalt seotud krediidiasutuste omavahendite ja

kolblike kohustuste miinimumnduet, maksevoimet ja likviidsust jélgitakse tervikuna

konealuste krediidiasutuste konsolideeritud aastaaruannete pohjal;
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d)  kui keskasutusega piisivalt seotud krediidiasutusele tehakse erand, on keskasutuse

juhtkond volitatud andma juhtnodre piisivalt seotud krediidiasutuste juhtkondadele;

e) asjaomane kriisilahenduse konsolideerimisgrupp tdidab artikli 12f 16ikes 3 osutatud

nouet ning

f)  puuduvad pracgused voi oodatavad olulised praktilised voi diguslikud takistused
kriisilahenduse korral omavahendite kiirele tilekandmisele voi kohustuste

tagasimaksmisele keskasutuse ja sellega piisivalt seotud krediidiasutuste vahel.

Artikkel 12j

Omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumnoude rikkumine

1. Artiklis 12f v3i 12g osutatud omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndude

rikkumist késitletakse vihemalt iihel jargmisel alusel:

a)  Oigus votta kriisilahenduskolblikkust parssivate asjaolude suhtes meetmeid voi

korvaldada need pérssivad asjaolud vastavalt artiklile 10;

b) artiklis 10a osutatud digus;
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c)  direktiivi 2013/36/EL artiklis 104 osutatud meetmed;
d) varajase sekkumise meetmed vastavalt artiklile 13;

e)  halduskaristused voi muud haldusmeetmed vastavalt direktiivi 2014/59/EL
artiklitele 110 ja 111.

Lisaks vdib kriisilahendusndukogu voi EKP kooskdlas artikliga 18 hinnata, kas
krediidiasutus vdi investeerimisiihing on maksejouetu voi jaéb tdendoliselt

maksejouetuks.

2. Kiriisilahendusndukogu, kriisilahendusasutused ja osalevate litkmesriikide padevad

asutused konsulteerivad omavahel 16ikes 1 osutatud vastavate diguste kasutamisel.

Artikkel 12k

Ulemineku- ja kriisilahendusjcirgne kord

1.  Erandina artikli 12a ldikest 1 méérab kriisilahendusndoukogu ja riiklik
kriisilahendusasutus ettevdtjale asjakohase tileminekuperioodi, et artikli 12 Idigetes 1
ja 3 osutatud ettevotja saaks tdita vastavalt asjaoludele artiklis 12f voi 12g sétestatud
nduded voi artikli 12¢ 16ike 4, 5 voi 7 kohaldamisest tuleneva ndude. Ettevotjatele
kehtestatud tihtpéev artiklis 12f voi 12g sétestatud nduete voi artikli 12¢ 16ike 4, 5

vO1 7 kohaldamisest tulenevate nduete tditmiseks on 1. jaanuar 2024.
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Kriisilahendusndukogu méirab vastavalt asjaoludele artiklis 12f v3i 12g sdtestatud
nduete voi artikli 12¢ 16ike 4, 5 vai 7 kohaldamisest tuleneva ndude jaoks
vahesihttaseme, mille artikli 12 Idigetes 1 ja 3 osutatud ettevotjad peavad saavutama
1. jaanuariks 2022. Vahesihttasemed peavad reeglina tagama omavahendite ja

kdlblike kohustuste lineaarse suurenemise ndude tditmise eesmargil.

Kriisilahendusndukogu voib vastavalt 1dikes 7 osutatud kriteeriumidele kehtestada
iileminekuperioodi, mis 10peb hiljem kui 1. jaanuaril 2024, kui see on nduetekohaselt

pohjendatud ja asjakohane, vottes arvesse
a)  ettevotja finantsseisundi arengut;

b)  viljavaadet, et ettevotja on voimeline tagama mdistliku aja jooksul vastavuse
artiklis 12f voi 12g osutatud nduetele voi artikli 12¢ 16ike 4, 5 voi 7

kohaldamisest tulenevale ndudele, ning

c) seda, kas ettevdtja on voimeline asendama kohustusi, mis ei vasta enam
madruse (EL) nr 575/2013 artiklites 72b ja 72¢ ning kdesoleva miiruse
artiklis 12c voi artikli 12g loikes 2 sdtestatud kolblikkus- ja
téhtajakriteeriumidele, ning kui mitte, siis kas see voimetus on spetsiifilist laadi

voi tingitud kogu turgu hdlmavast hiirest.
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2. Kiriisilahendussubjektide suhtes kehtiv tdhtpiev, mille saabudes peab olema tdidetud

artikli 12d 16ikes 4 voi 5 osutatud nduete miinimumtase, on 1. jaanuar 2022.

3. Artikli 12d 16igetes 4 ja 5 osutatud ndude miinimumtaset ei kohaldata kahe aasta

jooksul pérast kuupaeva, mil:

a)  kriisilahendusndukogu voi riiklik kriisilahendusasutus rakendab kohustuste ja

ndudediguste teisendamise vahendit;

b)  kriisilahendussubjekt kehtestab artikli 18 16ike 1 punktis b osutatud
alternatiivsed erasektori meetmed, millega kapitaliinstrumendid ja teised
kohustused on alla hinnatud vdi konverteeritud esimese taseme instrumentideks
voi mil kriisilahendussubjekti suhtes on artikli 21 kohaselt kohaldatud
allahindamise vdi konventeerimise digust, et rekapitaliseerida

kriisilahendussubjekti ilma kriisilahenduse vahendite rakendamiseta.

4.  Artikli 12c 18igetes 4 ja 7 osutatud ndudeid, samuti vastavalt artikli 12d 15igetes 4 ja
5 osutatud noudeid, kui need on kohaldatavad, ei kohaldata kolme aasta jooksul
parast kuupideva, mil kriisilahendussubjekt vdi konsolideerimisgrupp, kuhu
kriisilahendussubjekt kuulub, méératletakse globaalse siisteemselt olulise ettevotjana,

vo1 kui kriisilahendussubjekt jouab artikli 12d 16ikes 4 voi 5 osutatud olukorda.
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Erandina artikli 12a Idikest 1 mééravad kriisilahendusndukogu ja riiklikud
kriisilahendusasutused ettevotjale, kelle suhtes on kohaldatud kriisilahenduse
vahendeid voi asjakohaste kapitaliinstrumentide ja kdlblike kohustuste allahindamise
voi artiklis 21 osutatud konverteerimise digust, asjakohase tileminekuperioodi, et
ettevotja saaks tdita vastavalt asjaoludele artiklis 12f vai 12g sétestatud nduded voi

artikli 12c 16ike 4, 5 voi 7 kohaldamisest tuleneva noude.

Loigete 1-5 kohaldamisel teatavad kriisilahendusnoukogu ja riiklikud
kriisilahendusasutused ettevdtjale kavandatud omavahendite ja kdlblike kohustuste
miinimumndude iga 12-kuulise perioodi kohta {ileminekuperioodi jooksul, et
holbustada selle kahjumikatmis- ja rekapitaliseerimisvoime jarkjargulist kasvatamist
15pliku tasemeni. Uleminekuperioodi 1dpus peab omavahendite ja kdlblike
kohustuste miinimumndue olema vdrdne vastavalt vajadusele kas artikli 12¢ 15ike 4,
5voi 7, artikli 12d 1oike 4 voi 5, artikli 12f voi artikli 12g kohaselt méiératud

summaga.
Uleminekuperioodide kindlaksmiiramisel votab kriisilahendusndukogu arvesse
a)  hoiuste suurt osakaalu ja vdlainstrumentide puudumist rahastamismudelis;

b)  kolblike kohustuste puhul juurdepédisu kapitaliturgudele;
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c) ulatust, milles kriisilahendussubjekt tugineb esimese taseme

pohiomavahenditele, et tiita artiklis 12f osutatud nduet.

8.  Kui Idikes 1 ei ole sétestatud teisiti, ei tehta kriisilahendusndukogule takistusi, et
hiljem 1dbi vaadata kas tileminekuperiood voi mis tahes kavandatud omavahendite ja

kolblike kohustuste miinimumnoue, millest on teatatud 16ike 6 alusel.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. juuni 2002. aasta direktiiv 2002/47/EU
finantstagatiskokkulepete kohta (EUT L 168, 27.6.2002, 1k 43).*

7) Artiklit 16 muudetakse jargmiselt:
a) loige 2 asendatakse jargmisega:

,»2. Kriisilahendusndukogu votab artikli 2 punktis b osutatud emaettevotja suhtes
kriisilahenduse meetme, kui artikli 18 1dikes 1 sétestatud eeltingimused on

tdidetud.”;
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b)  1dige 3 asendatakse jirgmisega:

,»3. Olenemata asjaolust, et emaettevotja ei vasta artikli 18 16ikes 1 sétestatud
eeltingimustele, vaib kriisilahendusndukogu otsustada votta kriisilahenduse
meetme selle emaettevotja suhtes, kui ta on kriisilahendussubjekt ja iiks voi
mitu tema tiitarettevotjat, mis on krediidiasutused vdi investeerimisiihingud,
kuid mis ise ei ole kriisilahendussubjektid, vastavad artikli 18 1dikes 1
sédtestatud eeltingimustele ning nende tiitarettevotjate vara ja kohustused on
sellised, et nende maksejduetus ohustab krediidiasutust voi
investeerimisiithingut vai konsolideerimisgruppi kui tervikut, ning
kriisilahenduse meetme votmine selle emaettevotja suhtes on vajalik kas
tiitarettevotjate (mis on krediidiasutused voi investeerimisiihingud) voi

asjaomase kriisilahenduse konsolideerimisgrupi kui terviku kriisilahenduseks.*
8) Artiklit 18 muudetakse jargmiselt:
a) loikes 1 asendatakse punkt b jargmisega:

,»b) vOttes arvesse ajastust ja muid asjakohaseid asjaolusid, puudub pdhjendatud
viljavaade, et mOni ettevotja suhtes voetav alternatiivne erasektoripoolne
meede, sealhulgas krediidiasutuste v31 investeerimisiihingute kaitseskeemi
meetmed, voi jarelevalvemeede, sealhulgas varase sekkumise meetmed voi
asjaomaste kapitaliinstrumentide ja kolblike kohustuste allahindamine voi
konverteerimine kooskodlas artikli 21 l1dikega 1, aitaks ettevotja maksejouetust

moistliku aja jooksul &ra hoida;*;
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b) lisatakse jargmine 10ige:

,»la. Kriisilahendusndukogu voib votta kooskodlas 16ikega 1 vastu
kriisilahendusskeemi keskasutuse ja koigi sellega piisivalt seotud
krediidiasutuste jaoks, kes kuuluvad samasse kriisilahenduse
konsolideerimisgruppi, kui asjaomane grupp tervikuna vastab 16ike 1 esimeses

16igus sétestatud eeltingimustele.*
9) Artiklit 20 muudetakse jargmiselt:

a) loikes 1 asendatakse sona ,,kapitaliinstrumentide* sdnadega ,,vastavalt artiklile 21

kapitaliinstrumentide ja kdlblike kohustuste®;
b)  1diget 5 muudetakse jargmiselt:

1) punktis a asendatakse sdna ,,kapitaliinstrumentide* sdnadega ,,vastavalt

artiklile 21 kapitaliinstrumentide ja kdlblike kohustuste®;
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i1)  punktid c ja d asendatakse jirgmisega:

»C) saada teavet selleks, et teha otsus omandidiguse instrumentide
tithistamise vO1 nende véartuse alandamise ulatuse kohta ning asjaomaste
kapitaliinstrumentide ja kolblike kohustuste allahindamise voi
konverteerimise ulatuse kohta, kui kasutatakse asjaomaste
kapitaliinstrumentide ja kdlblike kohustuste allahindamise voi

konverteerimise digust vastavalt artikli 21 16ikele 7;

d) saada teavet selleks, et teha otsus kdlblike kohustuste allahindamise voi
konverteerimise ulatuse kohta, kui rakendatakse kohustuste ja

ndudediguste teisendamise vahendit*;

ii1) punktis g asendatakse sdnad ,,asjaomaste kapitaliinstrumentide* sonadega

,vastavalt artiklile 21 kapitaliinstrumentide ja kolblike kohustuste*;

c) loigetes 6, 13 ja 15 asendatakse sonad ,,asjaomaste kapitaliinstrumentide* voi
,kapitaliinstrumentide* sdnadega ,,vastavalt artiklile 21 kapitaliinstrumentide ja

kolblike kohustuste®.
10) Artiklit 21 muudetakse jargmiselt:
a)  pealkiri asendatakse jirgmisega:

,Kapitaliinstrumentide ja kolblike kohustuste allahindamine ja konverteerimine*;
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b)  10ike 1 sissejuhatavas osas ja 1dike 1 punktis b asendatakse sdnad
,kapitaliinstrumentide* sdonadega ,.kapitaliinstrumentide ja 16ikes 7a osutatud

kolblike kohustuste®;

c) 1dike 3 punktis b asendatakse sdna ,,kapitaliinstrumentide* sonadega

,kapitaliinstrumentide ja 18ikes 7a osutatud kdlblike kohustuste®;
d) loige 7 asendatakse jargmisega:

,»7. Kui iiks voi mitu ldikes 1 osutatud tingimust on tididetud, otsustab
kriisilahendusndukogu artiklis 18 sédtestatud menetluse kohaselt, kas
asjaomaste kapitaliinstrumentide ja kolblike kohustuste allahindamise voi
konverteerimise digust kasutatakse eraldi vai kooskdlas artikli 18 kohase

menetlusega koos mone kriisilahenduse meetmega.

Kui kriisilahendussubjekt on asjaomased kapitaliinstrumendid ja kdlblikud
kohustused ostnud kaudselt sama kriisilahenduse konsolideerimisgrupi teiste
ettevotjate kaudu, kasutatakse asjaomaste kapitaliinstrumentide ja kdlblike
kohustuste allahindamise voi konverteerimise digust koos sama diguse
kasutamisega asjaomase ettevotja emaettevotja tasandil voi muude
emaettevotjate tasandil, kes ei ole kriisilahendussubjektid, nii et kahjum
kantakse tegelikult iile kriisilahendussubjektile ja kriisilahendussubjekt

rekapitaliseerib asjaomase ettevotja.

PE-CONS 47/1/19 REV 1 88
ET



Pérast asjaomaste kapitaliinstrumentide voi kdlblike kohustuste allahindamise
voi konverteerimise diguse kasutamist viiakse voetavast kriisilahenduse
meetmest soltumata 14bi artikli 20 16ikes 16 osutatud véartuse hindamine ja

kohaldatakse artikli 76 16ike 1 punkti e.;

e) lisatakse jargmised l16iked:

,»7a. Kolblike kohustuste allahindamise voi konverteerimise digust voib kasutada

7b.

sOltumata kriisilahenduse meetmest iiksnes seoses kdlblike kohustustega, mis
vastavad kédesoleva mddruse artikli 12g 15ike 2 punktis a osutatud tingimustele,
vilja arvatud kohustuste jarelejddnud tdhtajaga seotud tingimus, mis on

satestatud madruse (EL) nr 575/2013 artikli 72¢ 10ikes 1.

Kui seda digust kasutatakse, toimub allahindamine v6i konverteerimine

koosk®dlas artikli 15 16ike 1 punktis g osutatud pohimdttega.

Kui kriisilahenduse meede vdetakse seoses kriisilahendussubjektiga voi
erandjuhtudel kriisilahenduse kavast kdrvale kaldudes seoses ettevotjaga, kes
ei ole kriisilahendussubjekt, vOetakse sellise ettevotja tasandil kooskolas
artikli 21 Idikega 10 vdhendatud, alla hinnatud vdi konverteeritud summat
arvesse artikli 27 1dike 7 punktis a sétestatud kiinniste puhul, mida

kohaldatakse asjaomase ettevdtja suhtes.*;
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f)  loike 8 teises 10igus asendatakse sonad ,kapitaliinstrumentide‘ sonadega

,kapitaliinstrumentide ja 15ikes 7a osutatud kdlblike kohustuste®;
g) ldikesse 10 lisatakse jirgmine punkt:

,»d) 10ikes 7a osutatud kolblike kohustuste pdhisumma hinnatakse alla voi
konverteeritakse esimese taseme pdhiomavahendite instrumentideks voi
tehakse molemat vajalikus ulatuses, et saavutada artiklis 14 sétestatud
kriisilahenduse eesmirgid, voi kuni asjaomaste kolblike kohustuste

ammendumiseni, olenevalt sellest, kumma puhul on vdirtus vaiksem.*
11) Artiklit 27 muudetakse jargmiselt:

a) loikes 1 asendatakse sonad ,,kdlblikke kohustusi“ sonadega ,,teisendatavaid

kohustusi®;
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b)  1diget 3 muudetakse jargmiselt:

1)  punkt f asendatakse jirgmisega:

”f)

kohustused vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile
98/26/EU* miiratud siisteemide voi siisteemi korraldajate voi nendes
osalejate ees, mis tulenevad sellises siisteemis osalemisest, voi mééruse
(EL) nr 648/2012 artikli 14 kohase liidu tegevusloaga kesksete
vastaspoolte ees ja kolmandate riikide kesksete vastaspoolte ees, keda
Euroopa Kindlustusjirelevalve sama maaruse artikli 25 kohaselt

tunnustab, ja mille tdhtajani on jadnud vahem kui seitse pdeva;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. mai 1998. aasta direktiiv
98/26/EU arvelduse 15plikkuse kohta makse- ja
vaartpaberiarveldussiisteemides (EUT L 166, 11.6.1998, 1k 45).*;
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i1)  lisatakse jairgmine punkt:

)

direktiivi 2014/59/EL artikli 1 1dike 1 punktis a, b, ¢ voi d osutatud
kohustused ettevotjate ees, kes on osa samast kriisilahenduse
konsolideerimisgrupist, kuid ei ole ise kriisilahendussubjektid, olenemata
nende 10pptéhtajast, vélja arvatud juhul, kui nendest kohustustest
tulenevad nduded rahuldatakse pérast tavalistest tagamata kohustustest
tulenevaid ndudeid vastavalt osaleva litkmesriigi digusele, millega
reguleeritakse ... [18 kuud pérast kiesoleva mééruse joustumise
kuupéeva] kohalduvat tavalist maksejouetusmenetlust; erandi
kohaldamise korral hindab kriisilahendusndukogu, kas artikli 12g

16ikele 2 vastavate kirjete summa on eelistatud kriisilahendusstrateegia

rakendamise toetamiseks piisav.*;

c) loikes 4 asendatakse sonad ,,kohustusi, mille puhul saab rakendada ndudediguste ja

kohustuste teisendamise vahendit* sdnadega ,,teisendatavaid kohustusi®;
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d)

16ike 5 teine 101k asendatakse jargmisega:

,Kriisilahendusnoukogu hindab hoolikalt, kas krediidiasutuste,
investeerimisiihingute voi ettevotjate ees, kes on osa samast kriisilahenduse
konsolideerimisgrupist, kuid ei ole ise kriisilahendussubjektid, olevad kohustused,
mis ei ole vilistatud allahindamise voi konverteerimise diguse kohaldamisest 16ike 3
punkti h alusel, tuleks vilistada osaliselt voi tdielikult nende diguste kohaldamisest
esimese 10igu punktide a—d alusel, et tagada kriisilahendusstrateegia tulemuslik

rakendamine.

Kui kdesoleva 1dike alusel otsustatakse allahindamine voi teisendamine mone
teisendatava kohustuse voi teisendatavate kohustuste klassi puhul vilistada voi
osaliselt vélistada, voib muude teisendatavate kohustuste suhtes kohaldatava
allahindamise voi konverteerimise mééara tosta, votmaks arvesse vilistatud kohustusi,
tingimusel et muude teisendatavate kohustuste suhtes kohaldatava allahindamise ja
konverteerimise madr on kooskolas artikli 15 16ike 1 punktis g sétestatud

pohimdttega.*;
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e) 10ige 6 asendatakse jargmisega:

,0.  Kui teisendatav kohustus voi teisendatavate kohustuste klass vélistatakse
16ike 5 alusel osaliselt voi tervikuna ning kahjum, mida nende kohustustega
oleks kaetud, ei ole téielikult iile antud teistele volausaldajatele, voib fond anda
kriisilahendusmenetluses olevale krediidiasutusele voi investeerimisiihingule

rahalisi vahendeid {ihe v3i mdlema jargmise tegemiseks:

a)  katta kahjum, mida ei ole kaetud teisendatavate kohustustega, ning
taastada kriisilahendusmenetluses oleva krediidiasutuse voi
investeerimisiithingu vara netoviértus nullini vastavalt 1dike 13

punktile a;

b) omandada omandidiguse instrumente voi kapitaliinstrumente
kriisilahendusmenetluses olevas krediidiasutuses voi
investeerimisiihingus, et see rekapitaliseerida vastavalt 15ike 13

punktile b.*;

f) 16ike 7 punktis a asendatakse sonad ,,kdlblike kohustuste* sdnadega ,,teisendatavate

kohustuste*;

g) loikes 13 asendatakse sonad ,,kolblikud kohustused* asjaomases kdidndes sonadega

»teisendatavad kohustused* asjaomases kddndes.*
12) Artikli 31 11kes 2 asendatakse tekst ,,artikli 45 16igetes 9—13 tekstiga ,,artiklis 45h*.

13) Artikli 32 16ikes 1 asendatakse tekst ,,12* tekstiga ,,12—12k*.
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Artikkel 2

Joustumine
1. Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.
2. Kéesolevat midrust kohaldatakse alates ... [18 kuud pérast kdesoleva madruse joustumise
kuupéeva].

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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